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HOTARAREA NR.160
din 9 iunie 2009

Privind aprobarea incheierii Contractului de finantare si a Acordului direct intre SC Compania de Apa
Somes SA Cluj ,autoritdtile locale ,Asociatia Regionald pentru dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul
Hidrografic Somes Tisa pe de o parte §i Banca Europeand de Investitii pe de altd parte

Consiliul local al municipiului Zaldu;

Avand in vedere:

-Referatul de specialitate nr.23.602 din 05.05.2009 intocmit de Directia economica ;

-Solicitarea nr.7959 din 12.02.2009 a SC Compania de Apa Somes SA Cluj ,Adresa nr.29.414 din
05.06.2009 ,

-Prevederile Legii nr.273/2006 privind finantele publice locale,cu modificarile si completarile
ulterioare,ale OUG nr. 198 din 22 decembrie 2005 privind constituirea, alimentarea si utilizarea Fondului
de intretinere, inlocuire si dezvoltare pentru proiectele de dezvoltare a infrastructurii serviciilor publice
care beneficiaza de asistentd financiard nerambursabild din partea Uniunii Europene

-Rapoartele comisiilor de specialitate ale consiliului local,

In conformitate cu prevederile art.36 alin.2 lit.d si e si alin.7 lit a si 45 alin.2 din Legea 215/2001
privind administratia publica locala,republicata ;

HOTARASTE:

Art.1.Se aprobd incheierea Contractului de finantare si a Acordului direct intre SC Compania
de Apa Somes SA Cluj ,autoritditile locale ,Asociatia Regionald pentru dezvoltarea Infrastructurii din
Bazinul Hidrografic Somes Tisa pe de o parte si Banca Europeand de Investitii pe de altd parte conform
anexelor 1 si 2 ,care fac parte integrantd din prezenta hotdardre cu mentiunea cd termenul prevdzut la
art. 4.9 din Acordul direct este de 10 zile .
Art.2.Se mandateaza primarul Municipiului Zaldu dl.Cépilnasiu Sandu Victor Radu sa semneze in
numele si pe seama Municipiului Zalau contractul de finantare /Acordul direct intre SC Compania de Apa
Somes SA Clyj ,autoritatile locale ,Asociatia Regionald pentru dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul
Hidrografic Somes Tisa pe de o parte si Banca Europeana de Investitii pe de alta parte.
Art.3.Cu ducerea la indeplinire se incredinteaza Directia economici din cadrul aparatului propriu.
Art.4. Prezenta hotarire se comunica cu:

-Institutia Prefectului judetul Salaj

-Primarul municipiului Zalau

-Directia economica

-Directia administratie publica locald

-Directia tehnica

- SC Compania de Apa Somes SA Cluj.
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PREZENTUL ACORD DIRECT (“Acord”), a fost incheiat la data de __ [ziua] __
[luna] 2009,

INTRE:

N Banca Europeana de Investitii, o institutie infiintata in cadrul Tratatului de
la Roma, cu personalitate juridica, avand sediul la adresa 100 Bivd. Konrad
Adenauer, Luxembourg, L-2950 Luxembourg, reprezentatd de catre [__] si

L1, ("BEF),

) Urmatoarele Autoritati Locale:
(a) Judetul Cluj, actionand in baza hotararii consiliului judetean Nr. [ ],

(b) Judetul Salaj, actionand in baza hotararii consiliului judetean Nr.

L]
©) Municipiul Zaldu, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [__],
G)) Municipiul Dej, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [__],

(e) Municipiul Gheria, acticnand in baza hotararii consiliului local Nr.

LI

® Orasul Huedin, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [_],
(2 Orasul Jibou, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [_],

(h) Oragul Cehu Silvaniei, actionand in baza hotararii consiliului local

Nr.[]

) Orasul Simleul Silvaniei, actionand in baza hotarari consiliului local

Nr.[,

fiecare denumit in continuare ca “Autoritate Locald”, si colectiv, ca “Autoritati
Locale”, reprezentate de catre reprezentantii lor legali dupd cum urmeaza [ ].

3) Asociatia Regionala pentru Dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul Somes —
Tisa, reprezentata de catre [ ], in calitate de [__] (,Asociatia™)

@ S.C. Compania de Apa Somes S.A., o societate comerciald pe actiuni,
infiintata conform legisiatiei din Romania, cu sediul pe Bd. 21 Decembrie
1989, nr. 79, Cluj-Napoca 400604, Cluj, Romania, cu nr. de inregistrare la
Registrul Comertului J12/211/08.02.1991, CUI RO 201217, reprezentata de
catre [ ], in calitate de [__] (“CASSA”),

Fiecare din entitatile de mai sus fiind denumite in continuare ca “Parte”, iar
colectiv, ca “Parti”. -
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INTRUCAT:

(A) in contextul procesului de regionalizare al companiilor de utilitati din
domeniul apei din Roménia, pentru regiunea judetelor Cluj si Salaj, CASSA
s-a constituit ca operator regional relevant avand o structurd a
actionariatului reprezentata in totalitate de Autoritdti Locale si organizata
astfel incat sa fumizeze, din partea detinatorilor sai publici, servicii publice
de alimentare cu apa si de canalizare-epurare.

(B) Planul de finantare al Proiectului prevede un grant al UE in suma de 1456
milioane €, o contributie a Guvernului Romaniei in valoare de 22,3 milioane
€, respectiv o participare a autoritatilor locale in valoare de 3.7 milioane €,
precum $i o suma de 25,3 milioane € prevazuta a fi acordata de catre BEI
direct catre CASSA.

(©) In conditiile in care Autoritatile locale, ca actionari ai CASSA si asumandu-
si sarcina legala de a asigura functionarea corespunzatoare a CASSA, se
angajeaza sa ofere CASSA suportul necesar pentru implementarea cu
succes a Proiectului si respectiv indeplinirea obligatiilor sale din Contractul
de Finantare, BEI are in vedere acordarea unui credit catre CASSA, asa
cum este descris la paragraful (B) mai sus.

(D)  Asociatia a incheiat, in numele si din partea autoritatilor locale Contractul
de Delegare a Serviciului de Alimentare cu Apa si Canalizare cu CASSA,
cu scopul de a stabili termenii gi conditiile de delegare a gestiunii serviciilor
de utilitati publice de alimentare cu apa si de canalizare.

(E)  Autoritatile Locale si Asociatia, avand in vedere incheierea de catre BEIl a
Contractului de Finantare cu CASSA, au convenit, impreun3 si fiecare
separat, sd indeplineasca obligatile mentionate anterior prin incheierea
acestui Acord.

® Fiecare Autoritate Locald si Asociatia au autorizat executarea acestui
Acord.

Avand in vedere beneficiile reciproce si angajandu-se in mod legal, Partile
au convenit urmatoarele:

1 Definitii si interpretare

1.1 Definitii

Termenii care sunt utilizati in acest Acord (incluzand preambulul) vor avea
sensul si intelesul atribuit mai jos, daca nu sunt altfel definiti in Acord sau daci
contextul nu impune alt inteles.

“ANRSC” inseamna Autoritatea Nationald de Reglementare
pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice —
~-Asociatie” are intelesul atribuit acestui termen in clauza
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“Zi lucratoare

“CASSA’

‘DMC”

IlBEIH

“FIID”

“OUG 198/2005

“Legea Insolventei”

“Imprumut”

“Contract de Finantare”

“Autoritate Locald”

“Proiect”

1.2 Interpretare

[1541_5DOC] (2K)

introductiva a acestui Acord.

inseamna orice zi a saptamanii in afara de sambata si
duminica ce nu este sarbatoare legald in Romania sau
Luxemburg sau o zi in care bancile au permisiunea
legala de a fi deschise in Romania si Luxemburg.

are intelesul afribuit acestui termen in clauza
introductiva a acestui Acord.

inseamnd Contractul de Delegare a Serviciului de
Alimentare cu Apa si Canalizare incheiat intre CASSA
si  Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea
Infrastructurii din Bazinul Somes — Tisa ( Asociatia a
fost infiintata de Autorntatile Locale pentru a le
reprezenta interesele) la 29 noiembrie 2007.

are intelesul atribuit acestui termen in clauza
introductiva a acestui Acord.

inseamna Fondul pentru intretinere, inlocuire si
dezvoltare pentru anumite proiecte de dezvoltare a
infrastructurii utilitatilor publice, infiintat in conformitate
cu OUG 198/2005.

inseamna Ordonanta de Urgenta a Guvemnului Nr.
198/2005 privind infiintarea, alimentarea si utilizarea
FIID, modificatd ulterior prin Ordonanta Guvernuiui nr.
28/2006 si aprobata prin Legea 266/2006.

inseamna Legea Nr. 85/2006 privind procedura
insolventei.

inseamna imprumutul cu suma de € 25.300.000 pe
baza Contractului de Finantare.

inseamna Contractul de Finantare care va fi incheiat
intre BEI si CASSA, prin care BEI va pune Imprumutul
la dispozitia CASSA.

are intelesul atribuit in clauza introductivd a acestui
Acord.

inseamna partea Programului Operational Sectorial
pentru Mediu constand din extinderea si reabilitarea
infrastructurii de apa si canalizare, construirea si
reabilitarea statiilor de pompare si de tratare si epurare
pentru apa potabila si apa uzata in regiunea Romaniei
care cuprinde judetele Cluj si Salaj, asa cum este
prevazut in Contractul de Finantare.



2

(a) Daca nu este alffel impus de context, titlurile din prezentul Acord
sunt utilizate doar pentru lizibilitate sau referir;

(b) Cu exceptia cazurilor in care contextul o impune, orice referire la
gen [masculin/feminin] din acest Acord va include ambele genuri, iar
cuvintele care implica singularul vor include gi pluralul, si viceversa;

©) Referintele catre prezentul Acord sau alt document includ si
amendamentele si adaugirile, inlocuirile sau actualizarile prezentului
Acord sau ale acelui document;

(d Referinta catre o parte a prezentului Acord sau alt document include
succesorii $i mandatarii acelei parti;

(e) Daca nu este altfel precizat, referinta la statut, regula, reglementare,
decizie, decret, ordin $i ordonanta din prezentul Acord se refera la
legea din Romania;

® Termenii utilizati in prezentul Acord, daca nu sunt altfel definiti in
continuare, vor avea intelesul care le este atribuit in Contractul de
finantare si/sau DMC.

Termenii Acordului

Prezentul Acord va debuta si va fi in vigoare la data inscrisd mai sus i,

daca nu este reziliat mai devreme in conformitate cu prezentul Acord, va continua
in deplind capacitate pe toatd durata Contractului de Finantare, incluzand si
extinderile ulterioare.

3

Aplicabilitate

Acest Acord interpreteaza, explica si detaliaza suplimentar maniera in care

Autoritatile Locale, Asociatia si CASSA vor interpreta, executa si respectiv vor fi
obligate de catre DMC..

4

4.1

Angajamentele de sustinere a Proiectului din partea Autoritatilor
Locale si a Asociatiei

Autoritatile Locale si Asociatia, separat si impreund, in conformitate cu
legislatia aplicabila, (i) vor evita intreprinderea sau adoptarea de actiuni,
acte, decizii locale sau alte tipuri de reglementan care ar putea impiedica,
sau ar avea efectul direct sau indirect de a impiedica CASSA sa finalizeze
cu succes Proiectul sifsau sa isi indeplineasca obligatile ce ii revin in
cadrul DMC si al Contractului de Finantare, sau care ar putea avea un
efect material negativ asupra Proiectului, CASSA, sau asupra capacitatii
CASSA de a-si indeplini obligatiile din Contractul de Finantare, si (ii) vor
asigura toata asistenta necesara si vor intreprinde toate actiunile necesare
pentru a asigura CASSA primirea la timp si fard intarziere nejustificata a
tuturor licentelor, permiselor, avizelor, aprobarilor, autorizatiilor, scutirilor,
ordinelor, permisiunilor, inregistrarilor si altor acte din partea oricarei
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4.2

4.3

4.5

4.6

agentii, departament, directie, legislaturd, ministru, minister sau alta
autoritate guvemamentald administrativda sau centrald sau locald din
Romania, a oricarei Autoritati Locale, pentru a permite CASSA si isi
indeplineasca toate obligatile din cadrul Contractului de Finantare,
Proiectului si respectiv al DMC.

Autoritatile Locale si Asociatia, separat si impreund, vor respecta
permanent obligatile ce le revin in cadrul DMC. Autoritdtile Locale si
Asociatia, separat i impreund, nu vor amenda sau modifica in alt fel, si nu
vor solicita de la CASSA vreo scutire sau altd modificare a drepturilor ce le
revin in cadrul DMC fara acordul anterior scris al BEI.

Autoritatile Locale gi Asociatia, separat §i impreund, se angajeazd sa
intreprinda toate actiunile legale sau administrative disponibile pentru a
determina Guvernul Romaniei s3 amendeze OUG nr. 198/2005 astfel incat,
prin termenn acesteia, sa garanteze ca imprumutul are rang minim de pari
passu’ cu orice alt credit public sau privat contractat de CASSA, respectiv
ca rambursarea complet3 a imprumutului din FIID va fi o obligatie de plats
de prim rang a CASSA catre BEI

Autoritatile Locale si Asociatia, separat si impreuna, se angajeazi ca, de la
data prezentului act pana la indeplinirea obligatiilor ce le revin prin Clauza
4.3, in cazul in care sumele virate de CASSA fie direct, fie indirect prin
Autoritdtile Locale, catre FiID, asa cum prevede OUG 198/2005, sunt
insuficiente pentru a acoperi serviciul datoriei CASSA scadent la orice
moment in cadrul Contractului de Finantare, fiecare Autoritate Local3,
neconditionat si irevocabil, va plati la prima solicitare a BEI, din bugetul
propriu direct in contul BEI, suma restant3 a imprumutului, pentru a acoperi
deficitul de numerar al CASSA inregistrat la orice moment pe durata
Imprumutului.

Autoritatile Locale, separat si impreuna, vor intreprinde toate actiunile
necesare pentru a se asigura ca, permanent, CASSA functioneazi
autonom ca o entitate comerciald independenti. In acest sens, fiecare si
respectiv toate Autoritatile Locale, in exercitarea drepturilor ce le revin ca
actionari ai CASSA, sau in exercitarea autoritatii lor administrative si/sau
legislative sau de altd naturd, nu vor interfera cu activitatea CASSA si nu
vor actiona intr-un mod care s3 aiba impact negativ asupra CASSA, asupra
situatiei sale financiare sau a capacitatii sale de indeplinire a obligatiilor din
cadrul Contractului de Finantare, al prezentului Acord, al DMC sau al altor
acorduri din care CASSA face parte.

Autoritatile Locale, separat si impreund, confirma ca vor asigura ca (i)
fiecare Autoritate Locald, toate unititile si departamentele sale bugetare,
toate entitatile detinute sau controlate de aceasta si locuitorii de pe teritoriul
Autoritatii Locale respective, vor utiliza, pe perioada Contractului de
Finantare, numai servicile de apa potabild si apa uzatd furnizate de
CASSA, si (ii) fiecare Autoritate Locald, toate unitatile si departamentele
sale bugetare, toate entitatile detinute sau controlate de aceasta, pe

! Adica rangul Imprumutului va fi cel putin egal cu rangul oricarei alte datorii publice sau private contractate
de catre CASSA
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4.7

4.8

4.10

perioada Contractului de Finantare, vor plati pentru aceste servicii, complet
si fara intarzieri.

Autoritadtile Locale, separat si impreund, se angajeaza sa nu acorde,
individual sau impreund, sau in asociere cu alte autoritati publice, drepturi
de concesiune pentru serviciile de apa potabild si apa uzata altei entitati
decat CASSA.

Autoritatile Locale si Asociatia, separat si impreund, si CASSA,
neconditionat si irevocabil, se angajeaza sa nu amendeze sau sa rezilieze
DMC, fie unilateral, fie prin acord reciproc, fara acordul scris anterior din
partea BEI.

BElI nu va refuza in mod nerezonabil acordul sau in cazul in care
Autoritatile Locale gi Asociatia considera necesara exercitarea dreptului lor
de a rezilia DMC ca urmare a prevederilor Articolului 59 al DMC, cu
conditia ca (i) pretul de rascumparare prevazut in acel contract sa fie mai
mare decat suma care ar permite BEIl s recupereze sumele restante ale
imprumutului (incluzand toate dobanzile, penalitatile si costurile), (i) suma
de rascumparare ce corespunde acestei parti a imprumutului va fi pltita de
Autoritatile Locale, la prima solicitare, direct catre BEI, si (iii) BEI
dobandeste prin aceasta dreptul de a solicita, gi de a impune Autoritatilor
Locale dreptul siu de a recupera acea parie a Imprumutului in mod direct
de la Autoritatile Locale.

Autoritatile Locale, separat si impreuna, neconditionat si irevocabil,
impreuna si fiecare in parte, se angajeaza ca, in cazul rezilierii DMC din
orice motiv §i respectiv al incapacitati CASSA de achitare a datoriei la
scadenta, sa pund la dispozitia CASSA, in termen de 5 (cinci) zile
lucratoare de la prima solicitare scrisd, suficiente fonduri pentru a plati
catre BEI toate sumele datorate prin Contractul de Finantare. Acest
angajament este un angajament de plata absolut, irevocabil, neconditionat,
independent, prezent si continuu. in special, acest angajament va fi valabil,
iar Autoritdtile Locale vor fi obligate prin acesta indiferent de (i) falimentul,
insolventa sau alta incapacitate a CASSA, sau (ii) orice amendament la
Contractul de Finantare, incluzdnd o crestere a Imprumutului, orice
extindere de timp sau gratie acordara CASSA sau orice scutire din partea
BEI. Pentru scopul acestei clauze, Asociatia si implicit fiecare Autoritate
Localéd confirma ca BEI a obtinut statutul de tert beneficiar al DMC si, in
consecinta, ca BEI va avea dreptul de a actiona legal impotriva Autoritatilor
Locale pentru aplicarea drepturilor BEl sau ale CASSA astfel convenite.

Autoritatile Locale, impreuna, prin Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea
Infrastructurii din Bazinul Somes — Tisa, se angajeazd si aprobe tarifele
pentru serviciile de alimentare cu apa si de canalizare fumizate de catre
CASSA, la nivelurile lor minime prevazute in Contractul de Finantare, sau
la astfel de niveluri pe care BEI le poate solicita pentru a asigura
acoperirea serviciului datoriei, s$i apoi s3 intreprindd toate actiunile
necesare pentru aprobarea ulterioara a acestor tarife de catre autoritatile
competente, ca parte a sarcinii lor de a sustine CASSA in (i) obtinerea
autonomiei financiare, (ii) recuperarea completd a costurilor rezultate din
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4.11

4.12

furnizarea serviciilor de utilitali publice, si (iii) indeplinirea obligatiilor de
serviciu al datoriei din cadrul acordurilor de imprumut, incluzand Contractul
de Finantare. In plus, Autoritatile Locale si Asociatia se angajeazi s3
sustind complet CASSA in obtinerea tuturor aprobarilor necesare de la
ANRSC si alte autoritati in ceea ce priveste ajustarea tarifelor/preturilor, si
de a prezenta catre ANRSC si alte autoritdti competente toate
documentatiile necesare pentru avizarea din partea acestor autoritati a
ajustarii de tarife in conformitate cu legislatia in vigoare si cu metoda de
calcul aplicatd. In scopul acestei clauze, Asociatia si implicit fiecare
Autoritate Locala confirmd@ ca BEIl a obtinut statutul de tert beneficiar al
DMC si, in consecinta, ca BEI va avea dreptul de a actiona legal impotriva
Autoritatilor Locale pentru aplicarea drepturilor BEl sau ale CASSA astfel
convenite. Autoritdtile Locale, impreuna si individual, se angajeazia sa nu
modifice in nici un fel tarifele aprobate prin Asociatie. in consecints,
CASSA va practica tarifele la nivelul aprobat de Asociatie, asa cum este
prevazut de aceasta clauza.

Fiecare Autoritate Locala va fumiza toate fondurile necesare (incluzand
fondurile care ftrebuie asigurate conform OUG 198/2005 pentru
rambursarea Imprumutului in cazul incapacitati CASSA in acest sens)
pentru reabilitarea, extinderea $i modemizarea infrastructurii de apa
potabild si apa uzata. In scopul acestei clauze, Asociatia si implicit fiecare
Autoritate Locald confirm@ ca BEI a obtinut statutul de tert beneficiar al
DMC si, in consecinta, ca BEI va avea dreptul de a actiona legal impotriva
Autoritatilor Locale pentru aplicarea drepturilor BEI si/sau ale CASSA astfel
convenite.

Pentru a evita orice dubiu, se convine de catre Parti cd statutul BEI de
beneficiar tert inseamna c&, in cazul in care Autoritdtile Locale nu isi
indeplinesc, la orice moment, obligatiile ce le revin prin QUG 198/2005
(incluzand, fara a se limita Ia, obligatiile Autoritatilor Locale care vor rezulta
prin modificarea OUG 198/2005 in conformitate cu Clauza 4.3 de mai sus),
BEI va avea dreptul de a actiona legal impotriva oricarei Autoritati Locale
pentru a obtine de la aceasta respectarea drepturilor BEI si/fsau CASSA
conferite de OUG 198/2005, la orice moment pe durata existentei
Imprumutului.

Autoritatile Locale si Asociatia, neconditionat si irevocabil, se angajeaza s3
nu atribuie drepturile si obligatile ce revin CASSA prin DMC unei alte
entitati ("“Concesionar”), asa cum este prevazut in Articolul 17.13 al DMC,
fara acordul scris anterior al BEI.

In acest sens, Autoritatile Locale si Asociatia (i) isi vor exprima in timp util,
catre BEI, intentia de a re-atribui DMC prin intermediul unei adrese oficiale,
(i) vor atasa referintele Concesionarului si o declaratie conform careia
Concesionarul propus confirma ca isi asuma si indeplineste toate obligatiile
CASSA ce revin prin prezentul Acord, prin DMC si prin Contractul de
Finantare, si (iii) vor fumiza toate informatiile suplimentare ce ar putea fi
solicitate de BEl pentru a stabili dacd Concesionarul propus este
acceptabil.
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4.13

4.14

h
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Autoritatile Locale, separat si impreuna, vor asigura suportul necesar
pentru obtinerea acordurilor, facilitrilor sau permiselor necesare CASSA
pe parcursul derularii lucrarilor legate de infrastructura de apa si apa uzata.

Autoritatile Locale, separat i impreuna, vor asigura suportul necesar si vor
coopera activ cu consultantii contractati in legatura cu Proiectul.

Reprezentari si garantii

Fiecare Autoritate Locald, Asociatia si CASSA reprezintd si garanteaza
catre BEI faptul ca:

@

®)

©

@

(©

®

(2
(L)

®

®

Obligatiile sale prin prezentul Acord sunt valide, obligatorii si
aplicabile in conformitate cu prevederile prezentului Acord;

DMC a fost incheiat in mod valid de toate partile acestuia, urmare a
unor decizii valide, si este in deplin efect la data prezentului acord;

Toate actiunile, conditile si etapele, care sunt necesare a fi
indeplinite pentru a incheia, a exercita drepturi si indeplini obligatii in
mod legal in cadrul prezentului Acord si respectiv pentru a asigura
ca toate obligatiile sunt valide, in vigoare si aplicabile, au fost sau
vor fi realizate inainte de momentul in care o astfel de conformitate
va fi solicitata de lege;

Participarea, exercitarea drepturilor si indeplinirea obligatiilor sale in
cadrul prezentului Acord nu incalca si nu depasesc, in prezent si in
viitor, vreo competenta acordatd sau impusa de legea in vigoare, de
documentele sale constitutive sau de acorduri din care face parte;

Nu are cunostinta de incapacitatea vreunei parti a DMC de
indeplinire a obligatiilor ce ii revin prin DMC pana la inclusiv data
prezentului Acord;

Este autorizata prin legislatia romana sa execute acest Acord si sa
se supuna obligatiilor stabilite prin acesta;

CASSA este 100% detinuta de Autoritatile Locale;

Nu a acordat nici unei persoane drepturi care sunt in contradictie,
sau care ar putea limita sau interfera, cu exercitarea drepturilor
acordate BEI prin prezentul acord;

Nu exista actiune legala, litigiu, arbitraj sau actiune administrativa in
derulare sau in asgteptare care ar restrange participarea, exercitarea
drepturilor si/sau indeplinirea si respectarea obligatiilor ce revin prin
acest Acord sifsau DMC;

in orice actiune intreprinsa in legatura cu Acordul, nu are dreptul de

a solicita pentru sine imunitate fatd de actionarea in instant3,
executare sau alte actiuni juridice; si
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&) Executarea Acordului, respectiv exercitarea drepturilor Si
indeplinirea obligatiilor ce revin prin prezentul Acord, constituie acte
private si comerciale realizate pentru scopuri private si comerciale.

5.2 In plus, CASSA reprezinta si garanteaza BEI ca:

(a) Este o societate pe actiuni infiintatd corespunzator si care
functioneaza in mod valid conform legisiatiei din Romania, si are
competenta si autoritatea de a detine activele proprii si de a derula
activitatea comerciala pe care o are si/sau intentioneaza s o aiba;

(b) Actiunile sale au fost emise in mod corespunzitor, sunt platite
complet si exista in mod valid; si

(c) Nu este insolventd sau in incapacitate de platd a datoriilor si nu
poate fi consideratd de catre o instantd ca putand fi incapabild de
plata datoriilor in sensul Legii Insolventei.

6 Situatii negative si remedii
6.1 Situatii negative

Fiecare din situatile urmatoare va fi o situatie negativd a Autoritatilor
Locale, a Asociatiei sau a CASSA (fiecare fiind “Situatie negativa”): (i) orice
incalcare (incluzand fara a se limita la incalcarile prevederilor Clauzei 4 mai sus) a
prezentului Acord de catre Autoritdtile Locale si/sau Asociatie, care nu este
remediata in termen de patruzeci si cinci (45) de zile de la notificarea din partea
BEI, (ii) orice expropriere, achizitie fortatd sau nationalizare de citre Autorititile
Locale sau alte autorititi competente a oricarei parti din capitalul sau activele sau
drepturile CASSA, (iii) orice esec sau intarziere a Autoritatilor Locale de acordare
sau innoire a unui permis, aprobare, licentd sau autorizatie, sau revocarea
acestora, sau impunerea unor conditii care afecteazd negativ si din punct de
vedere material CASSA, (iv) orice modificare a legii, sau act cu valoare de lege, in
vigoare la data prezentului Acord, care impun restrictii sau limit3ri (in plus fata de
cele in vigoare la data executarii prezentului Argument) asupra capacititii
Autoritatilor Locale, Asociatiei sau CASSA de a-si indeplini obligatiile din cadrul
DMC sau Contractului de Finantare, sau de a achita datoria si costurile aferente,
(iv) rezilierea sau anularea DMC, si (v) orice actiune a Autoritatilor locale legate
de privatizarea sau restructurarea CASSA care ar putea fi in neconformitate cu
cerintele si angajamentele Autoritatilor Locale asumate prin prezentul Acord sau
prin DMC.

6.2 Remedii

La aparitia unei Situatii negative care nu este remediatd de Autorititile
Locale, Asociatie si/sau CASSA, BEI are dreptul (i) de a declara imprumutul ca
fiind imediat scadent i datorat spre plat3, (i) de a declara Imprumutul scadent si
datorat la plata la cerere, sau (iii) de a solicita Autorititilor Locale si/sau CASSA
sa prezinte o garantie (in forma si continutul acceptate de BEI) (“Garantia”)
pentru a asigura imprumutul rimas de platit.
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Dac3 imprumutul este declarat scadent si platibil la cerere, atunci, la orice
moment ulterior, BE! poate, cu notificare catre CASSA sau catre Autoritatile
Locale, sa actioneze in unul sau toate modurile urmatoare:

(a) S3 solicite rambursarea imprumutului ramas la o data specificata in
notificare, sau sa retragd aceastd declaratie, cu efect de la data
specificata in notificare;

(b) Sa declare ca Garantia (daca exista) va putea fi executatd, in
conformitate cu termenii acesteia, fie in valoare partiald, fie in
totalitate.

Remediile prevazute in prezenta Clauza 6.2 sunt intelese de catre Parti ca
fiind suplimentare (si fara a exclude) alte remedii pe care BEI le poate aplica
impotriva Autoritatilor Locale sau CASSA pe baza altor prevederi ale prezentului
Acord sau care sunt cuprinse in Contractul de Finantare si respectiv in legisiatie.

7 Subordonare

in cazul in care oricare Autoritate Locald incalcd vreuna din obligatiile
enumerate aici, atat timp cat persistd aceastd incalcare, Autoritatea Locala
competentd se va asigura ca in acea perioada toate platile de efectuat de CASSA
in cadrul Contractului de Finantare vor avea prioritate fatd de alte obligatii
existente sau viitoare ale CASSA catre Autoritatea Locala respectiva (sau catre
alta entitate detinuta sau controlata de Autoritatea respectiva), si ca, pe durata
acelei incélcari, toate sumele datorate de CASSA catre Autoritatea Locald sunt
complet subordonate platilor din cadrul Contractului de Finantare.

8 Despagubiri

Autoritatile Locale si CASSA vor despagubi BEI si o vor proteja impotriva
oricaror obligatii si cheltuieli suportate de aceasta in legaturd cu aplicarea
prezentului Acord sau a drepturilor absolute derivate din acesta.

9 Legea de guvernare si jurisdictia
9.1 Legea de guvernare

Acest Acord va fi interpretat, iar drepturile si datoriile partilor stabilite in
acesta vor fi stabilite, in conformitate cu legislatia din Romania.

9.2 Rezolvarea disputelor

921 Rezolvarea amiabila a disputelor

Daca vor apérea dispute sau diferende de orice tip, intre Parti, in legatura
cu, sau rezultate din prezentul Acord, Partile vor urmari rezolvarea pe cale
amiabild a respectivei dispute in termen de treizeci (30) zile sau intr-un interval
convenit de comun acord. La expirarea termenului de treizeci (30) zile, sau a
perioadei convenite, oricare Parte poate solicita ca disputa si fie rezolvata
conform Clauzei 9.2.2 de mai jos.
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922 Arbitrare

Orice disputd rezultatd direct sau in legaturd cu prezentul Acord va fi
inaintata si in final rezolvata prin arbitraj conform Regulilor de Arbitraj (“Regulile”)
Camerei Internationale de Comert (ICC) de catre trei arbitri desemnati in
conformitate cu Regulile. Locul arbitrarii va fi la Bucuresti. Limba in care se va
derula arbitrajul va fi engleza. Orice decizie, judecata sau determinare vor fi finale
§i obligatorii pentru Partile implicate, nu se va supune apelului si va determina
obligatiile partilor la nivelul costurilor inregistrate de acestea.

9.3 Citatia referitoare la Arbitraj

Partile convin asupra faptului ca procesul prin care sunt demarate actiunile
de arbitraj poate fi notificat la adresa Partii asa cum este precizatd mai jos, sau la
sediul acelei Parti. Nici una din prevederile prezentului Acord nu vor afecta dreptul
de a notifica/cita in orice alt mod prevazut de lege.

10 Diverse
10.1 Modificarea

Orice modificare a prezentului Acord poate fi realizatd numai in scris, prin
amendament semnat de fiecare Parte.

10.2 Continuitatea Acordului

Fiecare obligatie din prezentul Acord constituie o obligatie continua pentru
Autoritatile Locale, Asociatie si CASSA pe toata durata acestui Acord.

10.3  Separabilitatea

Oricand este posibil, fiecare prevedere a prezentului Acord va fi
interpretata astfel incat s fie valida in contextul legilor in vigoare, dar daci vreo
prevedere a prezentului Acord va fi invalidatd sau blocata de legile in vigoare,
acea prevedere va fi inaplicabild in masura invaliditatii respective, fara a invalida
restul prevederii sau prevederilor Acordului. Fara a contraveni cu cele de mai sus,
Partile vor depune toate eforturile pentru a realiza acele acte si/sau modificari
care sunt necesare pentru a genera acelasi rezultat legal si/sau economic care a
fost avut in vedere la momentul incheierii prezentului Acord.

104 Scutirea de imunitate

1041 Fiecare Autoritate Locald renuntd, prin prezentul act, la orice
pretentii de imunitate in legatura cu actiunile de aplicare a Acordului
sau de aplicare a unei decizii intermediare sau finale a unui tribunal
de arbitraj, constituitd conform Acordului, incluzand imunitatea fata
de actionarea in instanta, de jurisdictie sau imunitatea proprietétii.

10.42  Nici un element din prezentul Acord nu va fi interpretat ca scutire,
renuntare sau aitd modificare a imunitatilor, privilegiilor sau
exceptilor BEI acordate prin Statutul s3u, prin conventii
internationale sau alte legi aplicabile.
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10.5 Renuntare

Capacitétile, drepturile si remediile BEI din acest Acord sunt cumulative si
nu exclud nici o altd capacitate, drept sau remediu pe care le poate avea BEI.
Orice exercitare singulara sau partiald a unei capacitati, drept sau remediu din
cadrul acestui Acord de catre BEI nu va impiedica exercitarea acestora in viitor,
sau a altora dintre capacitati, drepturi sau remedii. Amanarea de catre BEI a
exercitarii vreunei capacitati, drept sau remediu din cadrul acestui Acord nu va
reprezenta o renuniare la acel drept sau remediu, respectiv neexercitarea de
catre BEI a vreunei capacitati, drept sau remediu nu vor impiedica BEI sa exercite
respectiva capacitate, drept sau remediu in viitor.

10.6 Costuri

Autoritatile Locale si/sau CASSA vor suporta toate taxele, impozitele,
comisioanele si alte costuri de orice naturd, incluzand taxa de timbru si taxele de
inregistrare rezultate din executarea sau implementarea Acordului sau a
documentelor aferente, si din constituirea, perfectarea, inregistrarea sau aplicarea
oricarei garantii pentru Imprumut.

Autoritatile Locale si/sau CASSA vor suporta toate costurile si cheltuielile,
incluzadnd cele profesionale, bancare sau de schimb valutar, inregistrate in
legatura cu elaborarea, implementarea si monitorizarea acestui Acord sau a
documentelor aferente, incluzand amendamentele la acestea, si respectiv din
constituirea, administrarea si realizarea oricarei garantii pentru Imprumut, daca
exista.

BEI va furniza suport documentar pentru orice astfel de taxe sau cheltuieli
cu paisprezece (14) zile inainte ca plata solicitatd pentru acestea s3 devina
scadenta.

10.7 Reziliere

Acest Acord se va rezilia, fard a afecta vreo obligatie anterioar3, la data
rambursarii integrale sau la data eliberarii irevocabile de obligatiile imprumutului in
cadrul Contractului de Finantare si respectiv rezilierea sau anularea Contractului
de Finantare, in functie de care din aceste date este mai recenta.

10.8 Limba

Acest Acord a fost incheiat in limba engleza.

10.9  Notificari

1091 Comunicari in scris

Orice comunicare in cadrul sau in legaturd cu acest Acord se va realiza in
scris i, daca nu este altfel precizat, transmisa prin fax sau posta.

10.92 Adrese
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Adresele si numerele de fax (si departamentul si functionarul sau agentul,
daca e cazul, in atentia caruia se va face comunicarea) fiecirei Parti, pentru
comunicarea sau transmiterea de documente in cadrul sau in legaturd cu acest
Acord sunt urmatoarele:

®
Pentru BEI: Banca Europeana de Investitii

L]
L1

Pentru Autoritatile Locale: Denumirea si adresa completd a fiecarei
Autoritati Locale

L]
L]
L.J
L]
L]
L]
L]
L]
L]

Pentru Asociatie Asociatia Regionalda pentru Dezvoltarea
Infrastructurii din Bazinul Somes — Tisa

L]

Pentru CASSA S.C. Compania de Apa Somes S.A.

12

L]

sau

(ii) orice altd adresd sau numar de fax sau departament sau
angajat, daca este cazul, pe care Partea le poate notifica
celeilalte Parti in termen de cel putin cinci (5) zile lucratoare.

1093 Livrare

(6)) Orice comunicare sau document expediate de o persoana
catre alta in cadrul sau in legaturd cu acest Acord va avea

efect numai daca:

(@) Atunci cand se realizeaza prin fax, este primita intr-o
forma lizibila; sau

[1541_5DOC] (2K} 15




10.9.4

(in)

(b) Atunci cand se realizeaza prin posta, daca a fost
depusa la adresa relevanta, sau in termen de cinci (5)
zile lucratoare de la depunere in casuta postala, in plic
adresat cu respectiva adresa.

si, daca este specificat un anumit departament sau functionar
ca parte a detaliilor de adresare prevazute in Clauza 10.9.2,
daca este adresata acelui departament sau persoane.

Orice comunicare sau document expediate catre BEl vor
avea efect numai cand sunt primite efectiv de catre BEI si
daca este notat explicit spre atentia departamentului sau
functionarului notificate in scris imprumutatului inainte de, sau
la data la care BEI devine Parte (sau orice alt departament
sau functionar pe care BEI le mentioneaza in acest sens).

Notificarea adresei si numarului de fax

in mod prompt la primirea de notificare a unei adrese sau numar de fax sau
de schimbare a numarului de fax sau adresei ca urmare a Clauzei 10.9.2 sau la
schimbarea propriei adrese sau numar de fax, o Parte va notifica toate celelalte

Parti.

10.9.5

Limba engleza

®

(ii)

Orice notificare emisa in cadrul sau in legatura cu prezentul
Acord trebuie sa fie in limba englez3;

Toate celelalte documente prevazute in cadrul sau in legatura
cu acest Acord trebuie sa fie:

(a) in limba engleza; sau

®) daca nu sunt in engieza, si daca este solicitat de BEI,
insotite de o traducere autorizatd in engleza si, in
acest caz, traducerea in englezd va prevala, cu
exceptia cazului in care documentul este unul de
constituire, statutar sau alt tip de document oficial.

IN CONSECINTA, partile au incheiat prezentul Acord la data inscrisd mai
sus, in Cluj-Napoca, in dou&sprezece (12) exemplare originale, un (1) original
fiind transmis fiecarei parti.

BANCA EUROPEANA DE INVESTITII

De:

Nume: [_]

Functie:
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JUDETUL CLUJ
De:

Nume: [_]
Functie: L[]

JUDETUL SALAJ
De:

Nume: [ ]
Functie: L]

MUNICIPIUL ZALAU
De:

Nume: [__]
Functie: L]

MUNICIPIUL DEJ
De:

Nume: [_]
Functie: L]

MUNICIPIUL GHERLA
De:

Nume: [ ]
Functie: [ ]

ORASUL HUEDIN
De:

Nume: [ ]
Functie: 1]

ORASUL JIBOU
De:

Nume: [_]
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Functie: L]

ORASUL CEHU SILVANIEI
De:

Nume: [__]

Functie: ]

ORASUL SIMLEU SILVANIEI

De:

Nume: [_]
Functie: 1]

ASOCIATIA REGIONALA PENTRU
DEZVOLTAREA INFRASTRUCTURII DIN
BAZINUL SOMES- TISA

De:

Nume: [_]

Functie: L]

S.C. COMPANIA DE APA SOMES S.A.
De:

Nume: [ ]
Functie: [1]

C IN fi ASQ F!WNPAZA\
SECRETAR i
lm{j"" OVIT A STEI ﬁA?“J
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TRADUCERE DIN LIMBA ENGLEZA

CONTRACT DE FINANTARE
intre
Banca Europeané de Investitii
si

S.C. Compania de Apa Somes S.A.

zi/luna/an

(A Z_1aHCL /6 C/}C(,L/
| PRESEDINTE DE SEDINT4 |

)

DRAFT — Strict confidential



PREZENTUL CONTRACT ESTE INCHEIAT INTRE:

Banca Europeana de Investitii avand
sediul pe blvd Konrad Adenauer nr.
100, Luxemburg, L-2950 Luxemburg, (denumita in continuare

reprezentata de ..............._, .Banca’)
ca prima parte, si
S.C. Compania de Ap& Somes S.A.,
avand sediul pe Bd. 21 Decembrie
1989 nr 79, Cluj-Napoca 400604, Cluj, (Eienumité in continuare
Romania, reprezentatd de ........... , ~imprumutat”)

ca a doua parte.

DRAFT — Strict confidential
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INTRUCAT:

(1)

2)

3)

(4)

()

(6)

(7)

Proiectul (denumit in continuare ,Proiect’), descris mai detaliat in Descrierea
Tehnica atagatd prezentului document ca Anexa Al (denumitd in continuare
.Descriere Tehnicad”), priveste reabilitarea si/sau extinderea alimentarii cu ap3,
a statiilor de tratare, a retelelor de distributie, a colectirii $i epurarii apelor uzate
din cadrul retelelor regionale de apa si canalizare din judetele Cluj si Salaj.

Costul totai al Proiectului este estimat la aproximativ 196.971.824 Euro (o sut
nouazeci si sase milioane noua sute saptezeci si unu mii opt sute doudzeci Si
patru Euro) iar Imprumutatul a declarat c3 intentioneaza sa finanteze Proiectul
dupa cum urmeaza:

Sursa de finantare | EUR

Fonduri locale: 3.753.181
Fond de coeziune: 145.643.721
Fonduri 22.274.922
guvernamentale:
| imprumut BEI: 25.300.000
JLTOTAL: 196.971 .82:}

Pentru a indeplini planul de finantare descris in Clauza (2), ?mprumutatui a
solicitat Bancii un credit echivalent cu 25.300.000 Euro (doudzeci si cinci

milioane trei sute mii Euro).

Banca, avand in vedere faptul c& Proiectul intra in domeniul siu de functiune si
tinand cont de declaratiile si elementele mentionate in aceste Clauze, a decis s3
raspunda solicitarii imprumutatului, acordand un credit in valoare echivalents de
pana la 25.300.000 Euro (doudzeci si cinci milioane trei sute mii Euro) prin
prezentul Contract de Finantare (denumit in continuare »Contract”); valoarea
creditului Bancii nu va fi mai mare de 12.8% din costul total al Proiectului;

Imprumutatul este o societate pe actiuni din Romania, avand structura
actionariatului formatd 100% din entitati din sectorul public, respectiv judetele
Cluj si Salaj impreund cu 7 municipalitdfi si orase regionale (denumite in
continuare ,,Autorititi Locale”).

Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii din bazinul Somes — Tisa
(denumitd in continuare ,Asociatia®) a incheiat, in numele si pe seama
Autoritatilor Locale, un Contract de Delegare a Serviciului de Alimentare cu Apa
si Canalizare cu fmprumutatui, Cu scopul de a stabili termenii si conditiile de
delegare a gestiunii si exploat3rii serviciilor de utilitati publice de alimentare cu
apa si de canalizare (denumit in continuare »DMC>)

Autoritatile Locale si Asociatia au convenit si incheie cu Banca un acord de
sustinere a proiectului, schitat sub forma unui acord direct (in forma atasata Ia
prezentul document ca Anexa F), cu scopul asigurdrii suportului necesar
Imprumutatului in vederea implementarii cu succes a Proiectului si a Indeplinirii
tuturor obligatiilor sale fatd de Banci stabilite prin Contract (denumit in
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(©)

continuare ,,Acord Direct”).

Structura de conducere a Imprumutatului a aprobat in mod corespunzator
imprumutarea prevazuta in prezentul act, iar reprezentantul fmprumutatului este
autorizat in mod corespunzitor sd semneze acest Contract din partea
imprumutatului.
Referirile catre Articole, Clauze si Anexe sunt, daca nu este explicit stipulat
altfel, referiri la respectivele articole, clauze si anexe ale acestui Contract, iar
urmatorii termeni au intelesul atribuit lor in Clauzele si Articolele specificate in

continuare:

Termeni definiti in cadrul Contractuiui

Termen limitd de acceptare
Asociatia

Banca

imprumutatul

Zi lucratoare

Eveniment de schimbare a controlului
Eveniment de schimbare legislativa
Contract

Credit

Acord Direct

Notificare de tragere

Cerere de tragere

DMC (Contract de Delegare a Serviciului de
Alimentare cu Apa si Canalizare)
Rata de reesalonare a BEI

Mediu

Legislatie de mediu

Rata fixa

Transa cu rata fixa

QUG 198/2005

Eveniment de plata anticipata cu penalizare
Imprumut

Autoritati Locale

Marja

Modificare materiala negativa
Drept de garantie materiald

Data maturitatii

Transa notificata

Data platii

Suma platii anticipate

Data platii anticipate

Notificare de plata anticipata
Proiect

R1

R2

Zi lucratoare relevanta

Data planificatd a tragerii

Domeniu de variatie

Descriere Tehnica
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Articol sau Clauza

4.02C

Clauza 6
Pagina de titlu
Pagina de titlu
1.02C

4.03A

4 03A

Clauza 4

1.01

Clauza 7
1.02C

1.02B

Clauza 6

4.02B
7.05
7.05
3.01A
1.02B

4. 03A
4.03C
2.01
Clauza 5
3.01
11.01A
8.01
4.01
1.05B
5.01
4.02A
4.02A

4 02A
Clauza 1
1.05B
1.05B
5.01
1.02C
3.01B
Clauza 1



imprumut la termen 4.03A

Transa 1.02A
Rata variabila 3.01B
Perioada de referinta pt rata variabila 3.01B
Transa cu rata variabild 1.028B
Termeni definiti in Anexe Anexa
EURIBOR B
Perioada reprezentativa B
Data de start B

IN CONSECINTA se convin urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Credit si tragere

1.01 Suma Creditului

Prin prezentul Contract Banca pune la dispozitia Imprumutatului, iar
Imprumutatul acceptd, un credit (denumit in continuare ,Credit”) in suma de pani la
25.300.000 Euro (doudzeci si cinci milioane trei sute mii Euro) pentru finantarea

Proiectului.

1.02 Procedura de fragere

1.02A Transe

Banca va vira Creditul pan la data </>' in nu mai mult de sapte (7) transe.
Valoarea fiecarei transe, dacd nu este soidul netras al Creditului, va fi de minim
3.000.000 Euro (trei milioane Euro), cu exceptia ultimei transe. O transa solicitatd de
Imprumutat in conformitate cu Articolul 1.02B este in continuare denumit3 Lrransa’.

Valoarea primei Transe va fi consideratd ca fiind suma respectiva inainte de
demarare, in ceea ce priveste cheltuielile legale aferente acesteia, asa cum este
prevazut in Clauza 1.02 (b).

1.02B Cererea de tragere
i Din cand in cand, pana la data </>?, dup3 confirmarea din partea Bancii c&
Imprumutatul a indeplinit conditiile relevante pentru tragere, Imprumutatul poate
prezenta Bancii o cerere scrisa (o ,Cerere de tragere”), in forma stabilitd in Anexa C,
pentru tragerea unei Transe.

Cererea de tragere trebuie sa ajunga la Banca cu cel putin cincisprezece (15)
Zile calendaristice Tnainte de data dorita pentru tragere.

Daca nu au fost inca prezentate, dovezile privind autoritatea semnatarului sau
semnatarilor, impreuna cu specimenele autentificate ale semnaturilor lor, vor fi trimise
impreund cu Cererea de tragere.

' 48 luni de la semnarea acestui Contract.

2 44 uni de la semnarea acestui Contract.
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Cererea de tragere va specifica:

(a)
(b)

(c)

(d)

suma de tragere a Transei;

data preferatd pentru tragere, care va fi o Zi lucratoare relevanta (asa
cum este definita in Articolul 5.01), fiind inteles faptul ca Banca poate
efectua tragerea Transei pand la maxim patru (4) luni calendaristice de
la data Cererii de tragere;

dacad Transa este purtatoare de dobanda cu ratd fixd (adica este
_Transa cu rata fixa™) sau de dobanda cu rata variabild cu domeniu fix
de variatie (adicd este ,Transa cu ratd variabild”), toate conform
prevederilor relevante din Articoful 3.01;

periodicitatea doritd pentru plata dobanzii Transei, aleasd conform
Articolului 3.01;

termenele dorite pentru plata principalului, alese in conformitate cu
Articolul 4.01;

Datele de Plata dorite, alese in conformitate cu Articolul 5.01;
codul IBAN si codul Swift BIC al contului in care se va vira Transa; si

la alegerea imprumutatului, urmatoarele elemente, dacid este cazul,
conform indicatiilor anterioare ale Bancii, respectiv in cazul unei Trange
cu ratd fixa, rata dobanzii aplicabile Transei pana la Data maturitatii
(definitad in Articolul 4.01).

in afara situatiei descrise in penultimul paragraf al Articolului 1.02C, toate
Cererile de tragere sunt irevocabile.

1.02C Notificarea tragerii

intre zece (10) si cincisprezece (15) zile inainte de data tragﬁeﬁi unei Transge,
Banca, daca Cererea de tragere respecta Articolul 1.02B, va inainta Imprumutatului o
notificare (denumita in continuare _Notificare de tragere”), in care se vor specifica:

(a)
(b)
(©

(9)

suma tragerii;

baza pentru rata dobanzii;

(1) pentru o Transa cu rata fixa: rata fixatd a dobanzii, si

(ii) pentru o Transa cu ratd variabila: domeniul de variatie

care se aplica pana la Data maturitatii;

Datele de plata aplicabile;

termenele de rambursare a principalului si periodicitatea plafii dobanzii;
Data maturitatii; si

data la care Transa este planificata pentru fragere (denumita in

continuare ,Data planificatd a tragerii”), tragerea fiind totdeauna

conditionata de cerintele din Articolul 1.04.

Daci unul sau mai multe elemente specificate in Notificarea de tragere nu
sunt conforme cu elementul corespunzator (dacad exista) din Cererea de tragere,
Imprumutatul poate, in termen de trei (3) Zile lucratoare de la primirea Notificarii de
tragere, s& revoce Cererea de fragere prin transmiterea unei notificari Bancii, iar

6
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Notificarea de tragere va fi fara efect.
in contextul acestui Contract ,Zi lucrdtoare” inseamna o zi in care bancile
comerciale au program de lucru in Luxemburg.

1.02D Taxe, comisioane si cheltuieli legale
(a) Comision pe suma netrasa

imprumutatul va plati Bancii un comision de angajament in suma egala cu 0,20%
(zero virguld douazeci procente), pe an, din suma netrasa a Creditului.

Acest comision se va calcula pe baza soldului zilnic al sumei netrase din Credit
pentru perioada care incepe la data semnarii prezentului Contract si se incheie pro-
rata |a fiecare Data de tragere pana ia data <>° si care se va plati trimestrial, la final

de trimestru.
(b) Cheltuieli legale

imprumutatul este obligat s& plateasca Bancii o suma de 43.500 Euro
(patruzeci si trei mii cinci sute Euro) pentru taxe si cheltuieli legale aferente serviciilor
juridice furnizate Bancii de consilieri juridici externi in legatura cu finantarea Proiectului.

imprumutatul autorizeaza Banca s3 retind cheltuielile legale mentionate
anterior din plata primei Trange trase conform Articolului 1.02.

1.03 Moneda tragerii
Banca va vira fiecare Transa in Euro.
1.04 Conditii de valabilitate a Cererilor de tragere si a tragerii

1.04A Cerere de tragere pentru prima Transd

Cererea de fragere pentru prima Transé va fi considerata ca fiind valabila
dacad Banca primeste, la data sau inainte de data Cererii de tragere respective,
urmatoarele documente, dovezi sau confirmari, cu forma si continutul conform
cerintelor sale:

(a) (i) opinie legald, in limba engleza, privind semnarea corespunzatoare a-
acéstui Contract de catre Imprumutat si respectiv privind documentatia
aferentd, (i) opinie legald, in limba engleza, privind semnarea
corespunza i-Di stre | utat, precum si (iii)
opinie legala din partea Autoritatilor Locale si a Asociatiei privind propria
semnare a Acordului | Direct in forma atasatad ca Anexa E; .

(b) (i) dovada, in limba engleza, privind autoritatea persoanei sau
persoanelor autorizate sa semneze Cererile de tragere din partea
Imprumutatului, si specimen autentificat de semnaturd al persoanei sau
persoanelor respective, sau (i) o declaratie a imprumutatului, in sensul
c3 nu s-a produs nici o modificare a autoritafi persoanei/persoanelor
autorizate in conformitate cu dovada (i) de mai sus;

(c) Acordul Direct, semnat corespunzator, in forma specificata in Anexa F.

3 48 luni de la semnarea prezentului Contract.
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(d) copie legalizata a hotararii actionarilor Imprumutatului: (i) aproband
termenii Contractului gi stabilind semnarea Contractului; (i) autorizand o
anumita persoand (sau persoane) sa semneze Contractul din partea
acestuia, si (iii) autorizand o anumitd persoand (sau persoane), din
partea acestuia, sa semneze si/sau s& expedieze toate documentele si
notificarile (inclusiv toate Notificirile de tragere) care sunt de semnat
sifsau expediat de catre imprumutat in cadrul sau in iegatura cu

Contractul;
(e) copie legalizata a documentelor constitutive ale Imprumutatului;

(f) documente originale ale imprumutatului emise de Registrul Comertului
Cluj (in roméana: certificat constatator si certificat de furnizare de
informatii privind istoricul firmei) cu cel mult cinci (3) zile inainte de data
prezentului Contract;

(g) o copiea certificatului de inmatriculare al Imprumutatului;
(h) o copie a deciziei judecatoresti de infiintare a Imprumutatului;

(i) specimen de semnatura pentru fiecare persoana autorizatd prin
hotararea mentionata la punctul (d) mai sus; si

() dovezi privind faptul ca tarifele aplicate actual pentru apa potabila si apa
uzata corespund cu specificatiile din Anexa G.

1.04B Toate Transele

Cererea de tragere pentru fiecare Transa, conform Articolului 1.02, inclusiv
prima, va fi consideraté valabila daca Banca primeste, in forma si continutul solicitat de
Banc3, inainte de, sau la, data Cererii de tragere respective:

(a) un certificat semnat de <director financiar al Imprumutatului> care sa
precizeze ca nivelurile minime ale rapoartelor definite in Articolele 6.07A

si 6.07B de mai jos sunt respeciate;

(b) un certificat de la Imprumutat, in forma din Anexa D.
1.04C Prevedere generald asupra conditiilor de fragere

Conditiile stabilite in acest Articol 1.04 vor fi indeplinite inainte sau la data
inaintarii unei Cereri de tragere. in cazul in care se face o Cerere de tragere fara a fi
indeplinite conditiile stabilite in Articolul 1.04, acea Cerere de tragere se va considera
ca a fost primitd de Banca la data la care Banca considerd ci aceste conditii au fost

indeplinite.

1.05 Amanarea tragerii
1.05A Motive de amanare

Banca, la solicitarea Tmpmmutatu!ui, va amana tragerea oricarei Trange, in
totalitate sau partial, pand la data specificata de imprumutat, care s nu depaseasca cu
mai mult de sase (6) luni Data planificata a tragerii. Intr-un astfel de caz, imprumutatul
va plati penalizare de amanare, stabilitd conform Articolului 1.05B de mai jos. Orice
solicitare de amanare va avea efect asupra unei Transge numai daca este facuta cu cel
putin cinci (5) Zile lucratoare inainte de Data planificata a tragerii.
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1.05B Penalizare de amanare

Dacs tragerea oricarei Trange notiicate este amanat3, fie la sulicilarea
imprumutatului, fie din cauza neindeplinirii conditiilor de tragere, imprumutatul, la
cererea Bancii, va plati o penalizare pentru suma a carei tragere a fost améanata.
Aceastd penalizare va curge de la Data planificatad a tragerii pana la data efectiva a
tragerii sau, daca este cazul, pana la data anularii Trangei, la 0 ratd egald cu Ry minus
R,, unde:

“R,” Inseamna rata dobanzii minus Marja (definitd mai jos in Articolul 3) care
ar fi fost aplicatd conform Articolului 3.01 si Notificarii de tragere
aferente, daca Transa ar fi fost trasa la Data planificata a tragerii

si

“R,” inseamna EURIBOR minus 0.125% (zero virgula 125 procente); pentru
determinarea EURIBOR in legdtur& cu acest Articol 1.05, perioadele
relevante previzute in Anexa B vor fi perioade succesive de o (1) luna
incepand de la Data planificata a tragerii.

in plus, penalizarea:

(a) daca améanarea depaseste 0 (1) luna, va curge la finalul fiecarei luni;

)
(b) vafi calculata cu conventia de numéarare a zilelor aplicata pentru R1;
(c) daca R2este mai mare decat R1, va fi zero; si
(d) se va plati in conformitate cu Articolul 1.07.

in acest Contract termenul ,, Transd notificata” inseamna o Tranga pentru care
Banca a emis o Notificare de tragere §i care nu a fost revocata de catre Imprumutat

conform Articolului 1.02C.
1.05C Anularea tragerii amanate cu sase luni

Banca poate, cu nofificare catre imprumutat, s& anuleze o tragere care a fost
amanata conform Articolului 1.05A cu mai mult de sase (6) luni in total. Suma anulata
va fi disponibild pentru tragere conform Articolutui 1.02.

1.06 Anulare si suspendare

1.06A Dreptul imprumutatului de anulare

Imprumutatul poate, in orice moment, cu notificare catre Banca, sa anuleze,
partial sau complet, cu efect imediat, portiunea netrasa a Creditului. Totusi, notificarea
nu va avea efect asupra unei Transge notificate a carei Data planificata pentru tragere
este in intervalul de cinci (5) Zile lucratoare dupa data notificarii.
1.06B  Dreptul Bancii de suspendare si anulare

Banca poate, cu notificare catre imprumutat, s& suspende si/sau anuleze,
total sau partial, portiunea netras3 a Creditului, in orice moment, cu efect imediat:

(a) in cazul unui eveniment mentionat in Articolul 11.01; sau

(b) in circumstante exceptionale care afecteaza negativ accesul Bancii la
piata de capital, cu exceptia unei Transe notificate.

In plus, in masura in care Banca poate anula Creditul conform Articolului
4.03A, Banca poate si s& 1l suspende. Suspendarea va dura pana cand Banca incheie

9
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suspendarea sau anuleaza suma suspendata.
1.06C Penalizare pentru suspendarea si anularea unei Transe

(a) Suspendare

Daca Banca suspenda o Transa notificata, fie in cazul unui Eveniment de plata
anticipatd cu compensati (definit in Articolul 4.03C), fie in cazul unui eveniment
mentionat in Articolul 11.01, dar nu si in alte cazuri, Imprumutatul va compensa Banca

conform Articolului 1.05B.
(b) Anulare
Daca, in conformitate cu Articolul 1 .06A, Imprumutatul anuleaza
(i) o Trangd notificata cu ratd fixa, atunci el va compensa Banca
conform Articolului 4.02B;
(i) o Tranga notificatd cu rata variabil3, atunci nu este datorata nici o
compensatie.

Daca Banca anuleazi o Trans3 notificatd cu rata fixa in cazul unui Eveniment
de platd anticipata cu compensatii, sau anuleaza tragerea unei Trange notificate cu
rata fixa, pe baza Articolulul 1.05C, Imprumutatul va compensa Banca in conformitate

cu Articolul 4.02B.
Daca Banca anuleaza o Transa notificatd in cazul unui eveniment mentionat in
Articolul 11.01 sau 11.02, Imprumutatul va compensa Banca conform Articolului 11.03.
in afara acestor cazuri, nu se va plati nici o compensatie in cazul anularii de
catre Banca.

Compensatia se va calcula pe baza faptului ca suma anulatd se considera ca a
fost tras3 la Data planificata pentru tragere sau, dac3 tragerea Transei este amanata
sau suspendati, la data notificarii de anulare.

(c) Anulare dupd expirarea Creditului

in orice moment dupa termenul limita al imprumutatului pentru inaintarea unei
Cereri de tragere conform Articolului 1.02B, Banca poate, cu notificare catre
imprumutat si fara obligatii pentru nici o parte, s anuleze orice parte a Creditului, alta
decat o Transa notificata.

1.07 Sume datorate conform Articolului 1

Sumele datorate conform Articolelor 1.05 si 1.06 se vor plati in Euro. Plata
acestora se va face in sapte (7) zile calendaristice de cand Imprumutatul a primit
solicitarea Bancii, sau intr-o perioadd mai lunga, care este specificatd In solicitarea

Bancii.

AARTICOLUL 2
imprumutul

2.01 Suma imprumutului

Imprumutul realizat in cadrul Creditului (denumit in continuare Jmprumutul”) va
cuprinde totalitatea sumelor virate de citre Banca in Euro, conform notificarilor Bancii
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realizate la tragerea fiecdrei Transe, plus cheltuielile legale prevazute in Articolul
1.02D (b).

2.02 Moneda rambursarii

Rambursarea unei Transe conform Articolului 4 sau, dac3 este cazul, Articolului
11 se va realiza in Euro.

2.03 Moneda dobanzii si a altor cheltuieli

Dobanda si orice alte sume de platit de catre imprumutat conform Articolelor 1,
3, 4 si, dac este cazul, 11 se vor calcula si plati, pentru fiecare Transa, in Euro.

Orice alta plata se va realiza in moneda specificatd de catre Banca tinand cont
de moneda cheltuielilor care sunt rambursate prin acea plata.

2.04 Confirmarea de catre Banca

Dupa tragerea unei Transe, Banca va prezenta Imprumutatului o declaratie
care sa indice data tragerii, moneda, suma, termenii de rambursare si rata dobanzii
pentru acea Tranga. Aceasta confirmare va include un tabel cu amortizarea.

ARTICOLUL 3
Dobéanda

3.01 Rata dobanzii

in contextul acestui Contract ,Marja” inseamna 0,70% (zero virgula saptezeci
procente).
3.01A Transe cu rata fixa

imprumutatul va plati dobanda pe soldul fiecdrei Transe cu rata fixa, bianual, la
finalul intervalului, la Datele de platd specificate in Notificarea de tragere conform
Articolului 5.01, incepand de la prima Data de plata dupa data tragerii Transei.

Dobanda va fi calculatd pe baza Articolului 5.02(a) la o ratd anuald, care este
data de suma Marjei si a Ratei fixe.

in acest Contract, ,,Rata fixa” inseamnd o rata anuald a dobanzii determinata

de catre Banca in conformitate cu principiile aplicabile stabilite de catre organismele de
conducere ale Bancii pentru imprumuturile cu raté fixa a dobanzii, denominate in Euro
si avand termeni echivalenti pentru rambursarea capitalului si plata dobanzii.

3.01B Transe cu ratd variabila

Imprumutatul va plati dobanda pe soldul fiecarei Transe cu rata variabilg, la o
ratd variabila (definitd mai jos), bianual, la finalul intervalului, la Datele de plata
specificate in Notificarea de tragere conform Articolului 5.01 si conform metodologiei
stabilite in Anexa B, incepand de la prima Data de platd dupa data tragerii Trangei.

Banca va notifica Imprumutatului Rata variabild in termen de zece (10) zile
dupa inceperea fiecarei Perioade de referintd pentru rata variabila.

Dobanda se va calcula pentru fiecare Perioada de referinta a ratei variabile pe

i1
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baza Articolului 5.02(b).
In acest Contract:

,Rata variabild” inseamna o rata variabild a dobanzii cu domeniu fix de
variatie, adica o ratd anuald a dobanzii egald cu EURIBOR plus Domeniul de
variatie, determinatd succesiv de catre Banca pentru fiecare Perioada de

referinta a ratei variabile.
,Perioada de referintd a ratei variabile” inseamna fiecare perioada de la ©

Dat3 de platd pana fa urmatoarea Data de plata relevanta, cu mentiunea ca
prima Perioadd de referintd a ratei variabile va incepe la Data planificata a

tragerii Transei.
,Domeniu de variatie” inseamna 0.701% (zero virgula saptesute unu
procente) si include marja.

3.02 Dobanda pe sume restante

Fara a prejudicia Articolul 11 si ca exceptie la Articolul 3.01, dobanda va curge
pentru orice suma restanta datoratd conform termenilor acestui Contfract de la data
scadentei la data platii, la o ratd anuala egal3 cu EURIBOR plus 2% (doua procente) si
se va plati in conformitate cu solicitarea Bancii. Pentru determinarea EURIBOR 1n
contextul prezentului Articol 3.02, perioadele relevante cu semnificatia data in Anexa B
vor fi perioade succesive de o (1) luna incepand de la data scadentei.

Totusi, dobanda pe o Tranga cu rata fixa va fi calculata la o rata anuala egala
cu suma dintre rata dobanzii determinate conform Articolului 3.01A plus 0.25% (zero
doudzeci si cinci procente) dacd acea rata anuald depaseste, pe orice perioada
relevant3, rata specificata in paragraful anterior.

Dac3 suma restant3 este in altd moneda decét Euro, se va aplica urmatoarea
rata anuald, respectiv Rata interbancara (de oferta) relevantd care este in general
aplicatd de Banca pentru tranzactii in acea monedd, plus 2% (doua procente),
calculatd in conformitate cu practica pietei pentru astfel de rata.

ARTICOLUL 4
Rambursarea

4.01 Rambursarea normala

imprumutatul va rambursa fiecare Transa in rate, la Datele de plata specificate
in Notificarea de tragere respectiva, in conformitate cu termenii tabelului de amortizare

prezentat conform Articolutui 2.04.
Fiecare tabel de amortizare va fi realizat pe baza urmatoarelor:

(a) rambursarea unei Transe se va face:

(i) in cazul unei Trange cu rata fixa, bianual in rate egale ale
principalului, astfel incat principalul si dobanda aferentd Transei sa
fie, pe cat posibil, in aceeasi suma la fiecare data de rambursare;

Si
(i) n cazul unei Transe cu rata variabild, bianual in rate egale ale
12
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principalului; si
(b) (i) prima datd de rambursare a fiecarei Transe va fi Data de plata care
cade la cinci ani de la data semnérii prezentului Contract, si

(i) ultima datd de rambursare va fi 0 Data de platd nu mai devreme de
cinci (5) ani si nu mai tarziu de douazeci (20) de ani de la data
semnarii prezentului Contract.

Definitia Datei de maturitate

Ultima data de rambursare a unei Trange conform prezentului Articol 4.01 este
denumitd in continuare ,Datd de maturitate”.

4.02 Plata anticipata voluntara

4.,02A Optiunea de plata anticipata

Conform Articolelor 4.02B si 4.04, imprumutatul poate piati anticipat, partial
sau complet, orice Transa, impreuna cu dobanda aferent3, cu conditia inaintérii, cu o
(1) luna in avans, a unei notificari scrise (denumitd in continuare ,Notificare de plata
anticipata”) specificand suma care se plateste anticipat (.Suma platii anticipate”) si
data la care Imprumutatul intenfioneazad sa efectueze plata anticipata (,Data platii
anticipate”), data care va fi o Data de platd pentru acea Transa.

Notificarea de plata anticipata va fi executorie si irevocabila.

4.02B Penalizare la plata anticipata

(a) Transd cu rata fixa

In legaturd cu Suma platii anticipate a unei Transe cu ratd fixa, Imprumutatul
va plati Bancii, la Data plati anticipate, o penalizare egala cu valoarea curenta (la Data
pl&tii anticipate), in functie de care este mai mare, dintre:

(i) dobanda calculatd net din Marja, care s-ar acumula pe Suma platii
anticipate in perioada de la Data plafii anticipate la Data de
maturitate, daca nu ar fi fost platitd anticipat; si respectiv

(i) dobanda care s-ar fi acumulat pe acea perioada, dacé ar fi fost
calculatd la Rata de reesalonare a BEIl (definitd mai jos), minus
0.15% (zero virgula cincisprezece procente).

\Valoarea curentd respectiva va fi calculatd la o ratd de scont egald cu Rata
BEI de reesalonare, aplicaté Ia fiecare Data de plata relevanta.

in acest Contract, ,,Rata BEI de reesalonare” inseamna Rata fixd in vigoare
la o (1) luna inainte de Data plafii anticipate si avand aceiasi termeni pentru plata
dobanzii si acelasi profil de rambursare la Data maturitatii ca si Suma platii anticipate.

(b) Transa cu rata variabila

imprumutatul poate pl&ti anticipat o Transa cu rat3 variabila, fard penalizare,
la orice Data de plata relevanta.

4.02C Mecanismele platii anticipate

Banca va notifica Imprumutatul, nu mai tarziu de cincisprezece (15) zile
inainte de Data piatii anticipate, referitor la Suma platii anticipate, dobanda aferenta si,
in cazul plati anticipate a unei Trange cu ratd fix3, penalizarea de platit conform
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Articolului 4.02B sau, dupa caz, lipsa acestei penalizari.
Far3 a depasi Termenul limité de acceptare (definit mai jos), Imprumutatul va
notifica Banca:
(a) daca confirmd Notificarea de platd anticipatd in termenii specificati de
Banca, sau

(b) daca isi retrage Notificarea de platd anticipata.

Daca imprumutatul confirma la punctul (a), atunci va efectua plata anticipata.
Daca imprumutatul retrage Notificarea de plat3 anticipata sau nu o confirm& in timp util,
nu va efectua plata. Cu exceptia celor de mai sus, Notificarea de plata anticipata va fi
executorie si irevocabila.
imprumutatul, pe langad plata anticipatd, va plati si dobanda, respectiv
penalizarea, daca este cazul, aferente Sumei platii anticipate.

in contextul prezentului Articol 4.02C, ,Termenul limita pentru acceptare” al
unei notificari este:

(i) ora 16.00 ora locala in Luxemburg din data expedierii, daca notificarea
este expediati pana la ora 14.00 intr-o Zi lucratoare; sau

(i) ora 11.00 din urmatoarea Zi care este Zi lucratoare, daca o astfel de
notificare este expediatd dupa ora 14.00 ora locala Luxemburg in orice
-i de acest fel sau daca este expediata intr-o zi care nu este lucratoare.

4.03 Plata anticipata obligatorie
4.03A WNotive pentru plata anticipata
(a) Reducerea costurilor proiectului

in cazul in care costul total al proiectului se reduce, de la valoarea precizata
in prezentul contract, la un nivel la care totalul Creditului depaseste 50% din acel cost,
Banca are posibilitatea, in proportia acelei reduceri si cu notificare catre Imprumutat, sa
anuleze Creditul sau s3 solicite plata anticipata a Imprumutului.

(b) Pari passu cu ait imprumut la termen

Daca Imprumutatul plateste anticipat voluntar, total sau partial, un alt
imprumut sau alt3 datorie financiara, contractate initial pe un termen mai lung de cincli
(5) ani (denumit in continuare Jimprumut la termen”) in alt mod decat printr-un nou
imprumut avand termenul cel putin egal cu termenul neexpirat al imprumutului platit
anticipat, Banca poate, cu notificare catre Imprumutat, s3 anuleze Creditul si/sau sa
solicite plata anticipatd a imprumutului In proportia dintre suma rambursatd a
Tmprumutului la termen si totalul sumei restante a tuturor imprumuturilor la termen.

Pentru evitarea ambiguittii, si in conformitate cu Articolul 4.3 al Acordului
Direct, daca imprumutatul plateste anticipat, partial sau total, orice imprumut la termen
de prim rang conform OUG 188/2005, atunci Banca, cu notificare catre Imprumutat, va
anula Creditul sifsau va solicita plata anficipata a Imprumutului in proportia dintre
rambursarea anticipatd a imprumutului la termen de prim rang conform QUG 198/2005
si suma totala restanta a tuturor imprumuturilor la termen conform OUG 198/2005.

in contextul de fati, ,OUG 198/2005” inseamn& Ordonania de Urgenta a
Guvernului Romaniei nr. 198/2005 privind constituirea, alimentarea si utilizarea
Fondului de intretinere, inlocuire si dezvoltare pentru anumite proiecte de dezvoltare a

infrastructurii utilitatilor publice, modificatd ulterior prin Ordonanta Guvernului nr.
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DRAFT - Strict confidential



28/2006 si aprobata prin Legea nr. 108/2006. Y
Banca va expedia notificarea sa catre imprumutat in termen de treizeci (30)

de zile de la primirea notificarii conform Articolului 9.02.
(c) Modificarea controlului si Modificarea legislatiei

Daca Imprumutatul, Autoritdtile Locale sau Asociatia informeaza Banca
referitor la un Eveniment de modificare a controlului, in legatura cu Imprumutatul, sau
un Eveniment de modificare a legisiatiei (definit mai jos), care s-a petrecut sau este
probabil sa se petreacd, in legatura cu imprumutatul, Autoritatile Locale sau cu
Asociatia, sau daca Banca are motive rezonabile s3 creadd cZ un Eveniment de
modificare a controlului, in legatura cu imprumutatul, sau un Eveniment de modificare a
legislatiei s-a petrecut sau este probabil s& se petreacd, atunci Banca poate solicita sa
se consulte cu imprumutatul, Autoritatile Locale si Asociatia. O astfel de consultare va
avea loc in termen de treizeci (30) de zile de la data solicitarii Bancii. Daca dupa (i)
trecerea celor treizeci (30) de zile de la data solicitarii, sau (ii) aparitia Evenimentului
anticipat de modificare a controjului sau de modificare a legisiatiei, in functie de care
perioadd este mai scurtd, Banca considera c3 Evenimentului de modificare a
controlului sau de modificare a legislatiei are, sau este probabil sd aibd un efect
material negativ asupra Proiectului sau asupra serviciului iImprumutului, atunci Banca
poate solicita Imprumutatului s& ramburseze anticipat Imprumutul, impreund cu
dobanda realizata. imprumutatul va efectua plata sumei solicitate la data specificata de
Banci, aceasta data fiind la cel putin treizeci (30) de zile de la data solicitarii.

in contextul Contractului un ,Eveniment de modificare a controlului”
inseamna orice eveniment in urma caruia Autoritafile Locale vor detine sau controla
mai putin de 100% din acliunile cu drept de vot ale imprumutatului, sau nu vor mai
desemna Consiliul de Administratie al imprumutatului, sau in alt mod Tisi vor pierde
puterea exclusiva de a decide activitdtile si politicilie imprumutatului.

in contextul acestui Sub-paragraf 4.03A(c) .Eveniment de modificare a
legislatiei” inseamnd, prinire altele, (i) modificarea competentei legale a
imprumutatului, Autoritdfilor Locale sau a Asociatiei de a-si indeplini scopul
statutar/legal in conformitate cu implementarea acestui Contract sifsau (ii) modificarea
capacititii Imprumutatului de a-gi indeplini obligafiile financiare aferente acestui
Contract, si/fsau (iii) modificarea capacitafii Autoritafilor Locale de a-si indeplini
obligatiile ce le revin conform Acordului Direct, sifsau (iv) modificarea capacitatii
Asociatiei de a-gi indeplini obligatiile ce ii revin prin Acordul Direct si prin DMC, si/sau
(v) orice modificare ulterioara datei semnarii Confractului de Finantare ca urmare a
intrarii in vigoare a unui nou statut, lege, decret, act administrativ sau reglementare,
dispozitie sau orice modificare in interpretarea acestora sau in modul lor de aplicare,
sau orice modificare in practicile administrative, prin intermediul circularelor si
directivelor, sau orice modificare prin ordin judecatoresc sau al altei autoritati in

legatura cu acestea.

4.03B Mecanismele biﬁﬁf&ﬁ&iﬁéié""'""“ S SR (e SeeRe
Orice suma solicitatd de catre Banc& conform Articolului 4.03A, precum si (a)

orice dobanda realizat3, (b) orice penalizare datoratd conform Articolului 4.03C si (c)

orice altd suma datorata conform acestui Contract in legaturd cu suma plétité anticipat,

se va plati la data indicata de catre Banca, dat3 care va fi la cel putin treizeci (30) de

sile de la data notificarii de solicitare a Bancii.
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4.03C Penalizarea platii anticipate

in cazul plati anticipate datorate unui eveniment menticnat la Articolul
4.03A(c) (astfel de evenimente vor fi denumite in continuare ,Eveniment de plata
anticipatd cu penalizare”), penalizarea, daca exista, va fi determinata conform

Articolului 4.02B.

4.04 Aplicarea platilor anticipate

Daca imprumutatul plateste anticipat partial o Transd, Suma pléatii anticipate
va fi aplicata pro rata sau, la alegerea sa, in ordine inversa a maturitatii pentru fiecare
ratd ramasa.

Dac3 Banca solicits o plats anticipata partiala a Imprumutului, Imprumutatul,
pentru indeplinirea solicitarii, are posibilitatea, cu notificare catre Banca expediata in
termen de cinci (5) Zile lucratoare de la primirea solicitarii bancii, s aleaga Trangele
de plétit anticipat si sa&-si exercite optiunea pentru aplicarea sumelor platite anticipat.

Prezentul Articol 4 nu va prejudicia Articolul 11.

ARTICOLUL 5
Plati

5.01 Definitia Datei platii

In acest Contract:

(a) ,Data platii” inseamna:
() pentru o Transa cu ratad fix3, datele bianuale specificate in
Notificarea de tragere; $i
(i) pentru o Tranga cu rata variabild, data de </> si </> a fiecarui an;

pana la Data maturitatii, cu exceptia cazului in care oricare din aceste
date nu este o zi lucritoare, cand inseamna:

(iiiy pentru o Trangd cu rata fixa, urmatoarea Zi lucrdtoare relevanta,
fara ajustarea dobanzii datorate conform Articolului 3.01,

(iv) pentru o Transa cu ratd variabila, ziua urmatoare, daca exista, a
acelei luni calendaristice, care este Zi lucratoare relevantd sau,
daca nu, cea mai apropiatd zi anterioard care este Zi lucratoare
relevantd, cu ajustarea corespunzatoare a dobéanzii datorate
conform Articolului 3.01; si

(b) ,Zi lucrdtoare relevanta” inseamna o zi in care functioneaza sistemul
european de plati TARGET.

5.02 Conventia de numdrare a zilelor

) Orice suma datoratd sub forma de dobanda, penalizare sau taxa de catre
imprumutat, in cadrul prezentului Contract, §i calculata pentru o fractiune a unui an, va
fi determinata pe baza urmatoareior conventii:
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(a) pentru o Tranga cu rata fixa: un an de 360 zile si o luna de 30 zile; si

(b) pentru o Tranga cu rata variabild: un an de 360 zile si numarul de zile
trecute.

5.03 Momentul si locul platii

Toate sumele, altele decat dobanzi, penalizari si principal, sunt scadente la
plata in termen de gapte (7) zile de cand imprumutatul primeste solicitarea Bancii.

Fiecare suma datoratd de Imprumutat in cadrul acestui Contract va fi virata in
contul comunicat de Banca Imprumutatului. Banca va comunica acest cont cu cel putin
cincisprezece (15) zile inainte de data scadentei pentru prima plata a Imprumutatului,
si va anunta orice modificare a contului cu cel putin cincisprezece (15) zile inainte de
data primei plati pentru care se aplica modificarea. Aceasta perioada de notificare nu

se aplica in cazul platii conform Articolului 11.
O sum3 datorata de catre Imprumutat se va considera platita atunci cand este
primita de catre Banca.

ARTICOLUL 6
Declaratiile imprumutatului

Imprumutatul declara ca:

6.01 Lichidare

Nu a actionat si nu s-au intreprins ori demarat actiuni legale pentru lichidarea,
dizolvarea, administrarea sau reorganizarea sa, ori pentru desemnarea unui
administrator asupra sa ori asupra activelor sau veniturilor sale;

6.02. Incapacitate

Nu a apdrut, nici nu urmeaza s3 apara, vreun eveniment sau situatie care sa
constituie sau ar putea s& constituie (odatad cu trecerea timpului, prin emiterea unei
notificari. realizarea unei determinari sau o combinatie a acestor situatii) o incapacitate
in legaturd cu vreun acord sau instrument care aplica obligatii asupra fmprumutatului
sau activelor acestuia, si din care ar putea rezuita o Modificare materiala negativa;

6.03 Actiuni materiale

(a)nu a fost demarat sau, dup@ cunostinta sa, nu urmeaza sau risca sa
urmeze sa fie demarat vreun litigiu, arbitraj, actiune legala sau
administrativa, de citre o instant, organism de arbitraj sau alta institutie
similar3, si care si determine sau sd poatd determina o Modificare

materiald negativa;
(b)nu a fost demaratd si nu urmeaza s3 fie demaratd vreo actiune de

revendicare asupra activelor pe care imprumutatul le define, inchiriaza sau
utilizeaza, si care s& determine sau s& poatd determina o Modificare

materiald negativa;
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(c) nu exista conflicte de munca in derulare sau. dup& cunostinta sa, cu
posibilitate de incepere, impotriva imprumutatului, $i care sa determine
sau 53 poatd determina o Modificare materiala negativa:

6.04 Declaratii financiare initiale

Declaratiile sale financiare au fost elaborate in conformitate cu Standardele de
contabilitate din Romania si, in cazul declaratiilor financiare auditate, prezintd in mod
corect situatia financiara la data la care au fost elaborate si/fsau (dupa caz) rezultatele
activitatii si modificarile situatiei financiare din pericada pentru care au fost elaborate.

6.05 Efect material negativ

De la publicarea declaratiilor sale financiare initiale, nu s-a inregistrat nici o
Modificare materiala negativa in activitatea sa, sl nu s-a inregistrat nici un eveniment
sau serie de evenimente care s& determine sau care ar putea determina o Modificare

materiald negativa.

6.06 Datorii ascunse

La data elaborarii declaratiilor financiare initiale, imprumutatul nu avea
datorii (garantii sau alt tip) care sa nu fi fost prezentate in acestea (sau in notele

aferente acestora) sau pentru care si nu fi facut provizioane, si nu avea pierderi
nerealizate sau anticipate rezultate din angajamentele sale care s& nu fi fost
comunicate sau peniru care s3 nu fi facut provizioare.

6.07 indatorare si garantii

Cu exceptia celor permise in Clauza 8.01 (Restrictia de garantare), nu exista
nici un Interes de garantie materiald asupra veniturilor sau acfivelor prezente sau
viitoare ale imprumutatului.

6.08 Semnarea documentelor

Semnarea Contractului §f 2 acordurilor aferente acestuia, respectiv
exercitarea drepturilor si obligatiilor ce i revin prin acestea, nu intra si nu vor intra
conflict cu alte acorduri sau instrumente, mai aies cele emise de Autoritatile Locale, cu
caracter obligatoriu sau care necesita crearea de sarcini asupra activelor sale.

6.09 Aspecte de mediu
(a) Imprumutatut:
i. arespectattoate legile de mediu care il vizeaza;

ii. a obtinut toate licentele de mediu necesare sau dezirabile in
legatura cu activitatea s&; Si

iii. a respectat termenii tuturor licentelor de mediu

in toate cazurile in care nerespectarea ar putea determina o Modificare
materiald negativg;

18
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(b) nu exista si nu va exista vreo actiune legatd de mediu impotriva sa $i,
dupa cunogtintele sale. nu existd acte, omisiuni, evenimente sau
circumstante, trecute sau viitoare, care ar putea fi baza unei actiuni legate
de mediu impotriva sa gi carc s3 determine o Modificare materiala

negativa;
(c) nu
i este contaminatd cu substante periculoase nici o proprietate
de’ginuté,jnchiriaté, ocupata sau controlata, anterior sau in prezent,
de catre Imprumutat; si
ii. s-a intamplat sau se desfasoard nici o deversare, scurgere,
migrare sau scapare in mediu a vreunei substante periculoase din
acea proprietate,
in toate cazurile In care acestea ar putea determina o Modificare materiala
negativa.

6.10 Autorizatii necesare

Autorizatiile impuse de legislatie sunt in vigoare si imprumutatul este in
conformitate cu prevederile tuturor acestor autorizatii si, dupd cunostinta sa, nici una
din autorizatiile necesare nu este in curs de suspendare sau revocare.

6.11 Proprietatea asupra activelor

imprumutatul are fitlurile corespunzitoare de proprietate sau inchiriere, sau
este in alt mod indreptafit s& utilizeze toate activele necesare pentru desfasurarea
activitatii sale in intregime, aga cum era desfasurata la data semnarii acestui Contract.

6.12 Informatii eronate

Toate informatiile prezentate de catre imprumutat sau in numele sau, Bancii
si consilierilor Bancii, sunt adevarate, complete si exacte din toate punctele de vedere
materiale. Nu a fost nicl un eveniment sau omisiune, de la data la care au fost

prezentate informatiile, care s3 afecteze veridicitatea i acuratetea acestora din punct
de vedere material. Nu au fost ascunse informatii care, daca sunt prezentate, ar indica
existenta sau posibilitatea existentei unei Modificari materiale negative.

6.13 Repetare

i Fiecare declaratie care este repetata se considera ca este facutd de catre
Imprumutat la data acestui Contract si respectiv ia fiecare Dat3 planificatd de tragere $i

la fiecare Data de plata.

ARTICOLUL 7
Angajamenteie imprumutatului

7.01 Utilizarea imprumututui si disponibilitatea altor fonduri
imprumutatul va utiliza imprumutul in exclusivitate pentru executarea
Proiectului.

imprumutatul se va asigura c3 are la dispozitie alte fonduri enumerate in

Clauza (2) si cé aceste fonduri sunt cheltuite, in masura necesara, pentru finantarea
19
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Proiectulul.

7.02 Finalizarea Proiectului

imprumutatul va derula Proiectul in conformitate cu Descrierea Tehnica si 1l
va finaliza la data specificata in aceasta, care poate fi modificata cu aprobarea Bancii.

Imprumutatul se va asigura ca Autoritatile Locale, pe baza Acordului Direct,
vor sustine finalizarea Proiectului in conformitate cu Descrierea Tehnica.

7.03 Cost majorat al Proiectului

Daci costul total al Proiectului depaseste valoarea estimata stabilita n
Clauza (2), imprumutatut va obtine finantarea pentru acoperirea costurilor
suplimentare, fara ca Banca sa aiba o obligatie in acest sens, astfel incat s permita
finalizarea Proiectului 1n conformitate cu Descrierea Tehnica. Planurile pentru
finantarea costurilor suplimentare vor fi comunicate Bancii fara intarziere.

Imprumutatul se va asigura c3 Autoritatile Locale, conform Acordului Direct,
vor acorda suportul lor pentru obtinerea finantarii necesare pentru finantarea costurilor
suplimentare fara a obliga Banca in acest sens, astfel incat sa permitd finalizarea

proiectului in conformitate cu Descrierea Tehnica.

7.04 Procedura de achizitii
Imprumutatul se angajeaza sa achizitioneze echipamente, servicii si lucrari
pentru Proiect:

(a) in masura in careé este aplicabil, imprumutatului i Proiectului, n
conformitate cu legislatia UE in general si cu Directivele UE relevante; si

(b) Tn masura in care Directivele UE nu sunt aplicabile, prin proceduri de
achizitii care, conformandu-se cu pretentiile Bancii, sa respecte criteriile

de economie si eficienta.

Imprumutatul se angajeazd sa determine Autoritatile Locale s& sustina
respectarea procedurilor de achizitie mentionate mai sus.

7.05 Continuarea angajamentelor Proiectului si sustinerea de catre
Autoritatile Locale

Atat timp cat imprumutul este datorat, imprumutatul:

(a) Intretinere: va intretine, repara, efectua revizii si innoi patrimoniul care
este parte a Proiectului, dupa cum este necesar, pentru a-l mentine in
buna stare de functionare;

(b) Activele proiectului: in masura in care este prevazut in DMC si in
Acordul Direct, si daca Banca nu si-a dat acordul anterior in scris, se va
asigura ca& Autoritatiie Locale (i) pastreaza titlul de proprietate asupra
tuturor sau aproape tuturor activelor care formeaza Proiectul si (i) vor
pastra drepturile Imprumutatului de a poseda, administra, intretine si
exploata aceste active, si (i) nu vor permite constituirea ca garantie a
activelor Proiectului, partial sau in totalitate, sau, daca este cazul, vor
inlocui si innoi aceste active si vor mentine Proiectul in functionare

continud in conformitate cu scopul s3u initial; de mentionat ca Banca
20

DRAFT — Strict confidential



poate s nu acorde aprobarea sa numai atunci cand actiunea propusa ar
prejudicia interesele Bancii ca creditor al Imprumutatului sau ar face
Proiectul s& fie neeligibil pentru finantare de catre Banca conform

Statutului sau Articolului 267 din Tratatul de la Roma;

(c) Asigurare: va mentine Proiectul asigurat de catre un asigurator de prim
rang, corespunzator, printre altele, cu tipul de investitii avute in vedere,
n termenii riscurilor acoperite si ai sumelor asigurate;

(d) Drepturi si avize: va mentine in vigoare toate drepturile de acces sau
utilizare si toate avizele necesare pentru executia si exploatarea

Proiectului;

(e) Domeniul de activitate: va asigura mentinerea aceluiasi domeniu de
activitate si de lucrari ca la data semnarii Contractului;

(f) Mediu: va implementa si exploata Proiectul in conformitate cu Legislatia
de Mediu.
,Legislatia de Mediu” inseamna legislatia aplicabila a Uniunii
Europene, cu exceptia derogarilor convenite intre Romania si Uniunea
Europeana, precum si tratatele internationale aplicabile, al caror obiectiv
principal este conservarea, protejarea sau ameliorarea Mediului.

_Mediu® inseamnd urmatoarele, in masura in care afecteaza calitatea
vietii umane:

(a) fauna siflora;

(b) sol, apa, aer, clima si ecosistem; si

(c) mediul uman si mostenirea culturala.

(g) ,Evaluarea impactului asupra mediului” (,EIA®): nu va aloca fonduri ale
Bancii pentru proiecte care necesitd o EIA in conformitate cu legislatia UE
si cea nationalad fara ca, inainte de angajare, sa prezinte EIA si rezumatul
non-tehnic Bancii, pentru analizd si publicare pe site-ul Bancii.
Promotorul nu va utiliza fondurile Bancii pentru nici un proiect fara
acordul autorititilor romane abilitate, referitor la Directiva UE a
Habitatelor si fard a trimite Bancii formularele relevante inainte de
utilizarea oricaror fonduri ale Bancii.

in toate aceste activitdli mentionate de realizat de catre imprumutat,
acesta se va asigura ca Autoritatile Locale isi vor acorda sustinerea in conformitate cu
prevederile Acordului Direct.

7.06 Renuntarea de citre imprumutat la activele proprii

Imprumutatul, daca nu obtine anterior acordul scris al Bancii, nu va vinde,
transfera, inchiria sau in orice alt mod renunta la toate activele sale sau la o parte
substantiala din acestea, fie intr-o singurd tranzactie sau intr-o serie de tranzaciii,
corelate sau nu intre ele, in mod intentionat sau neintentionat. Banca nu isi va da
acordul daca o astfel de renuntare la active ar putea, in opinia rezonabila a Bancii, sa
aibd un efect material negativ asupra capacitati imprumutatului de a-si indeplini
obligatiile stabilite in prezentul Contract.

in contextul acestei clauze si cu privire la imprumutat, ,parte substantiala

din active” inseamna 5% sau mai mult din mijloacele fixe, activele financiare si/sau
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alte active relevante precizate in cele mai recente declaratii financiare anuale auditate
anterioare semnérii prezentului Contract.

imprumutatul se va asigura ca Autoritatile Locale vor furniza sustinere, in
conformitate cu prevederile Acordului Direct, astfel incat Imprumutatul sa respecte
obligatiile ce ii revin conform primului paragraf de mai jos.

7.07 Angajamente financiare

Imprumutatul va raporta trimestrial Bancii calculul si respectarea cotelor
definite in Articolele 7.07A si 7.07B, adica la fiecare 31 martie, 30 iunie, 30 septembrie
si 31 decembrie. Aceste rapoarte vor fi furnizate Bancii, in forma si continutul cerut de
aceasta, in cel mult 30 de zile de la finalul respectivului trimestru de raportare.

7.07A  imprumutatul va mentine, permanent, o cota intre (i) nivelul de recuperare a
creantelor si (i) veniturile anuale din exploatare mai mica sau egalé cu 20%.
in contextul acestui Contract:

(a) ,Nivelul de recuperare a creantelor’ inseamnd suma totald de incasat
de catre imprumutat de la toti clientii s3i pentru toate serviciile furnizate
in cadrul domeniului s3u de activitate;

(b) ,Venituri anuale din exploatare” inseamna toate veniturile inregistrate
in ultima lund a trimestrului de raportare si transpuse la nivel anual
(adica inmulfite cu 12).

7.07B  Imprumutatul va mentine permanent o cota intre (i) Fluxul de numerar inainte
de amortizarea datoriei si (ii) Serviciul datoriei (,Rata de acoperire a
serviciului datoriei”), de cel putin 1,20.
in contextul acestui Contract:

(a) ,Flux de numerar inainte de amortizarea datoriei” inseamna, in
contextul calculdrii Ratei de acoperire a serviciului datoriei, EBITDA

0] plus orice scadere sau minus orice crestere a capitalului de lucru

(i) plus orice venituri anualizate din elemente extraordinare,
incluzand venituri anualizate din cedarea activelor proprii;

(iii) minus orice cheltuieli anualizate pentru elemente extraordinare,
incluzand cheltuieli anualizate cu cedarea activelor proprii;

(iv) minus cheltuieli de capital excluzand acele cheltuieli de capital
care nu au legiturd cu Proiectul sau cu alte proiecte de investitii
in derulare, cum ar fi MUDP 1l, ISPA, SAMTID;

(v) plus orice trageri din imprumuturi pentru finantarea lucrarilor din
cadrul Proiectului si alte proiecte de investitii in derulare, asa cum
sunt definite 1a (iv);

(vi) plus orice crestere sau minus orice scadere a provizioanelor
pentru creante si costuri financiare;

(vii) plus diferente de curs favorabile realizate si minus diferente de
curs nefavorabile realizate, evidentiate pe 0 structurd anualizatg;

(viiiy  Plus venituri anualizate din dobanzi pe depozite in numerar sau
22

DRAFT — Strict confidential



conturi de numerar
(ix) minus impozitul anualizat pe venituri

(X) plus toate granturile primite de la Comisia Europeand, Guvernul
Romaniei sau orice Autoritate Locald in legaturd cu finantarea
Proiectului sau a altor proiecte de investitii in derulare, definite la

(iv).
_EBITDA” (Castiguri inainte de aplicarea dobanzilor, impozitelor i
amortizarii) inseamna profitul sau pierderea anualizata din exploatare, pe
perioada de raporiare relevantd, plus:

(i) cheltuieli anualizate cu amortizarea activelor corporale

(i) cheltuieli anualizate cu amortizarea activelor necorporale.

in contextul definitilor de mai sus, ,anualizat” va avea sensul de
echivalent anual al sumelor considerate pentru perioada de raportare,
aceasta insemnand ca sumele relevante sunt:

(i) inmultite cu 4 pentru raportarile Inaintate Bancii anual la finalul
lunii martie;

(i) inmultite cu 2 pentru raportarile inaintate Bancii anual la finalul
Junii iunie;

(i)  Tnmultite cu 1,33 pentru raportarile inaintate Bancii anual la finalul
lunii septembrie;

(iv) valorile efective din declaratiile financiare anuale inaintate Bancii
anual la finalul lunii decembrie;

(b) _Serviciul Datoriei” inseamna Datoria financiard plus dobénda,
comisioanele si taxele aferente care sunt datorate pentru o perioada de
12 luni de la finalul trimestrului de raportare respectiv.

_Datorie financiard” inseamna, in ceea ce il priveste pe imprumutat,

orice datorie a acestuia in legatura cu:

(i)  banii imprumutati;

(i) orice sum& obtinuta prin acceptare in cadrul unei facilitati de
creditare;

(iii) orice suma obtinuta in cadrul unei facilitati de creditare cu garantii
sau din emiterea de obligatiuni si alte titluri de valoare similare;

(iv) valoarea oricarei creante in raport cu cedarea dreptului de folosinta
care, in conformitate cu Standardele internationale de raportare
financiara, este tratata ca leasing financiar sau operational;

(v) creante din vanz3ri sau scontate (altele decat creantele care sunt
vandute fara garantii);

(vi) orice suma obtinutd din orice alta tranzactie (incluzand orice
vanzare anticipata sau acord de achizitie) avand efect comercial de

imprumutare;
(vii) orice tranzactie derivata contractatd pentru protectie sau respectiv
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pentru beneficii de pe urma fluctuatiiior de pret (iar la calcularea
valorii oricarei tranzactii derivate, numai valoarea marcata pe piata
se va lua in considerare);

(viii) orice obligatie de despagubire in legaturd cu o garante,
obligatiune, acreditiv sau orice ait instrument emis de o banca sau
o institutie financiara; si

(ix) orice datorii si obligatii ale tertilor in masura in care sunt garantate
de catre Imprumutat sau dacd Imprumutatul si-a asumat
raspunderea pentru plata acelor datorii si obligatii, sau in masura
in care acestea sunt garantate prin gajarea proprietatii
imprumutatului  indiferent daca Imprumutatul si-a asumat
raspunderea pentru plata acelor obligatii sau datorii.

7.07C Nerespectarea cotelor financiare

imprumutatul se angajeaza sa informeze imediat Banca daca la orice moment

pe durata imprumutului cotele financiare stabilite in Articolul 7.07A si 7.07B de mai sus
nu sunt respectate. :

Banca poate, in orice moment dupa primirea notificdrii de mai sus, sa solicite

ca Imprumutatul (a) s& prezinte toate informatiile si explicatiile necesare pentru
evaluarea nerespectarii cotelor financiare respective, si (b) intr-o perioada specificata:

M s3 asigure respectarea acelor cote financiare, sau

(i) s& prezinte Béancii garanti in forma agreatd de aceasta pentru a
garanta obligatiile Imprumutatului din cadrul Contractului.

Dac3 nici una din actiunile de mai sus nu este intreprinsa in perioada
specificatd de Banca, in mod corespunzator cerintelor Bancii, atunci Imprumutatul, la
solicitarea Bancii, va plati anticipat imediat Bancii restul imprumutului datorat la acea
data, impreund cu toate dobanzile neplatite inregistrate pana la data platii anticipate in
legaturd cu suma plétita anticipat, o compensatie calculatd in conformitate cu Articolul
11.01B si orice alte sume datorate in cadrul acestui Contract aferente sumei platite
anticipat.

7.08 Modificarea DMC. Restrictii privind transferul DMC

in conformitate cu prevederile Acordului Direct, imprumutatul se angajeaza sa
informeze imediat Banca si s& obtinZ acordul scris ai acesteia inainte de intrarea in
vigoare a unei actiuni a Autoritatilor Locale si/sau a Asociatiei privind amendarea sau
modificarea in orice fel, sau intentia imprumutatului de a obline scutiri sau alte
modificiri ale drepturilor imprumutatuiui din cadrul DMC.

Imprumutatul se angajeaza sa informeze imediat Banca si sa obtina acordul

scris al acesteia nainte de intrarea In vigoare a unei aciiuni a Autoritatilor Locale
si/sau a Asociatiei privind transferul oricdror drepturi ale Imprumutatului din cadrul

DMC catre o terta parte.

7.09 Vizite

{mprumutatul va permite accesul persoaneior desemnate de catre Banca sa
viziteze santierele, instalatiile si lucrarile aferente Proiectului si s3 efectueze verificarile
pe care le doresc. In acest scop, Imprumutatul va asigura sau va urmari sa li se asigure
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acestora toats asistenta necesara.

7.10 Tarife aplicabile

imprumutatul se angajeaza s& propuna cresterea tarifelor pentru serviciile de
alimentare cu ap3 si de canalizare pana la acele niveluri minime prevazute mai jos
(Anexa G), sau la acele niveluri pe care Banca le poate solicita fmprumutatului pentru
a asigura mentinerea Ratei de Acoperire a Serviciului Datoriei conform prevederilor
Articolului 7.07B. imprumutatul se va asigura ca noul nivel al tarifelor va fi aplicabil
incepand cu 1 iulie in anii 2008, 2010, 2011, 2012 si 2013. incepand cu 1 iulie 2014
pana la Data de maturitate, Imprumutatul va aplica tarife noi care sunt cel putin
indexate cu rata anual3 a inflatiei, publicata oficial de autoritatile abilitate, daca nu este

altfel solicitat de catre Banca.

711 Contabilitate

imprumutatul va pastra inregistrari si sisteme de contabilitate, control al
costurilor si managementul informatiifor si alte inregistrari necesare pentru a prezenta
corect situatia financiard, performantele financiare si fluxul de numerar ale
imprumutatului si respectiv rezultatele operationale in conformitate cu legislatia din

Romania.
mprumutatul va avea ca auditori ai Imprumutatului o firma independenta de
audit acceptabild de catre Banca.

7.12 Documente constitutive

Imprumutatul, fira a avea acordul anterior scris din partea Bancii, nu va face
amendamente la documentele sale constitutive care sa modifice domeniul sdu actual
de activitate sau care s& cauzeze, direct sau indirect, dificultdti in rambursarea

Tmprumutului.

ARTICOLUL 8
Garantii

8.01 Restrictia de garantare

Atat timp cat Imprumutul nu este rambursat complet, Imprumutatul, fard
acordul anterior scris al Bancii, nu va constitui sau permite constituirea nici unui Drept
de Garantie materiald asupra sau in legaturd cu activitatea, activele sau veniturile sale
(incluzand capitalul nesubscris), prezente sau viitoare.

in acest context:

_Drept de garantie materialda” inseamna orice ipotecd, garantie, sarcina sau
orice alt acord sau conventie care are efectul de a acorda garantii si care, prin
aplicare, ar putea afecta capacitatea imprumutatului de a-si indeplini
obligatiile din cadrul acestui Contract.

imprumutatul confirma faptul ca in prezent nu exista nici o astfel de garantie
materiald, preemtiune sau prioritate, cu exceptia celor declarate anterior in scris Bancii.
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8.02 Pari passu

Atat timp cat Imprumutul nu este rambursat complet, imprumutatul se va
asigura ca Creditul are si va avea rang de, cel putin, pari passu in ceea ce priveste
drepturile de platd cu toate celelalte obligatii prezente si viitoare din cadrul Datoriilor
Financiare ale imprumutatului, in conformitate cu prevederile din Acordul Direct si OUG
198/2005.

in particular, dacad Banca face o solicitare conform conditiilor mentionate in
Articolul 11.01 sau in cazul unei situatii sau potentiale situatii de incapacitate in
legatura cu orice Datorie Financiara fara garantii a imprumutatuiui sau a filialelor sau
sucursalelor acestuia, care a aparut i este in derulare, Imprumutatul nu va efectua sau
autoriza nici o platd pentru acele Datorii Financiare {cu planificare periodica sau fara)
fara a plati sau rezerva, in acelasi timp, intr-un cont special desemnat pentru plata la
urmatoarea Datd de platd, o sum3 in aceeasi proportie fatd de datoria restanta din
cadrul prezentului Contract ca si proportia platii pentru acea Datorie Financiara fata de
datoria totala restantd. In acest context, orice platd a unei Datorii Financiare care este
realizatd cu ajutorul altui instrument de creditare, la care au subscris in principal
aceleasi persoane ca cele care au pretentii in cadrul Datoriei Financiare, va fi ignorata.

8.03 Clauze prin includere

Daca, la orice moment in care imprumutul este inca restant, Imprumutatul
incheie cu orice alt creditor financiar pe termen mediu si lung un acord de finantare
care include un angajament sau alte prevederi care impun cote financiare minime,
ratinguri sau calificari oficiale exierne, Imprumutatul va informa anterior Banca in acest
sens sgi, la solicitarea Bé&ncii, va incheia un acord pentru amendarea prezentului
Contract astfel incat s se prevada cerinte echivalente in favoarea Bancii.

ARTICOLUL 9
Informare

9.01 Informatii legate de Proiect
Imprumutatul:
(a) va furniza sau va asigura furnizarea cétre Banca a urméatoarelor

(i) informati in forma si continutul gi la momentele specificate in
Anexa A.2 sau in alt mod, convenit de caitre partile acestui

Contract, si

(i) orice informatii sau documente referitoare la finantarea, achizitia,
implementarea, exploatarea si impactul asupra mediului aferente
Proiectului, dupa cum Banca poate cere, in mod rezonabil;

cu mentiunea cd dacd astfel de informatii sau documente nu sunt
furnizate Bancii la timp, si dacd Imprumutatul nu remediazad aceasta
omisiune intr-un interval rezonabil stabilit de catre Banca in scris, atunci
Banca poate remedia aceasta deficientd in masura in care este fezabil,
desemnand personal propriu sau apeland la un consuitant sau aita terta
parte, pe cheltuiala Imprumutatului, iar Imprumutatul va pune la
dispozitie personalul necesar care sa ofere asistenta in acest sens;

(b) daca este solicitat, va prezenta sau va asigura prezentarea catre Banca
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a tuturor documentelor si informatiilor necesare pentru a permite Bancii
sa& urmareasca progresul financiar si fizic al Proiectului;

(c) va inainta sau va asigura inaintarea catre Bancd, pentru aprobare, a
oricarei modificari materiale aduse Proiectului, respectiv asupra pretului,

proiectelor, planurilor, planificarilor, planurilor de finantare in legatura
cu cele prezentate Bancii inainte de semnarea acestui Contract;

(d) vainforma prompt Banca despre

(1) orice acfiune sau protest initiate, sau orice alti obiectie ridicata de
o tertd parte, sau orice reclamatie primitd de Imprumutat, sau orice
litigiu material care este deschis impotriva sa in legaturd cu
probleme de mediu sau de alt natura care afecteaza Proiectul: si

(i) orice situatie sau eveniment cunoscut de imprumutat, care ar putea
prejudicia sau afecta substantial condifile de executie sau
exploatare a Proiectului.

(e) va fumiza sau va asigura furnizarea catre Banca, in forma si continutul
solicitat de Banca:

() rapoarte ftrimestriale de progres al Proiectului pe durata
implementarii Proiectului, care vor fi transmise in cel mult treizeci
(30) de zile dupa incheierea fiecarei perioade de raportare;

(i) raport anual privind aspectele de mediu; si

(iif) un raport de finalizare a Proiectului pana la 31 decembrie 2014.

9.02 Informatii referitoare la Imprumutat
Imprumutatul:
(a) va furniza Bancii:

(i) anual, in termen de noudzeci (90) de zile de la publicare,
declaratiile sale financiare, incluzand bilantul, contul de profit si
pierderi, note la declaratiile financiare si raportul auditorului:

(i) din cand in cand, astfel de informatii suplimentare privind situatia
sa financiard generald pe care Banca le poate solicita in mod
rezonabil;

(iii) trimestrial, in termen de 30 =zile de la finalul trimestrului, un
certificat de respectare a cotelor financiare definite la Articolul 7.07;

(b) se va asigura c2 evidentele sale contabile reflectd complet operatiunile
aferente finantarii, executarii si exploatarii Proiectului; Si
(c) vainforma Banca imediat (sau in orice caz in termen de trei (3) zile de la
momentul luarii la cunostinta) despre:
(i) orice modificare materiald a statutului sau structurii actionariatului
sau aparuta dupa data acestui Contract;
(i) orice situatie care 1l obligd la plata anticipatd a oricarei datorii
financiare sau finantari UE, incluzand f&r3 limitare orice datorie
conform QUG 198/2005;
(iii) orice eveniment sau decizie care constituie sau poate constitui sau
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poate determina evenimentele descrise in Articolul 4.03A;

(iv) orice intentie din partea sa de a acorda drept de garantie asupra
activelor sale in favoarea unei terte parti sau de a prevedea orice
garantie cu obligatie fatd de imprumutat, asa cum este descrisa in
Articolul 8;

(v) orice intentie a Autoritatilor Locale si/sau a Asociatiei de a actiona
intr-un sens care s& determine nerespectarea angajamentelor lor
asumate prin Acordul Direct si/sau s& determine afectarea, directa
sau indirecta, a finalizarii Proiectului; sau

(vi) orice intentie din partea sa de a renunta la proprietatea asupra
oricarei componente materiale a Proiectului (conform Articol

7.05(b) sau 7.06);

(vii) orice situatie sau eveniment care, in mod rezonabil, are
posibilitatea de a impiedica indeplinirea vreunei obligati a
imprumutatului din cadrul acestui Contract sau sa afecteze vreun
angajament al imprumutatului si/sau al Autoritatilor Locale fata de
Banca in cadrul Acordului Direct;

(viii) orice solicitare de restituire, litigiu, arbitraj, actiuni administrative
care implica imprumutatul i care ar putea determina o Modificare
materiald negativa; si

(ix) orice eveniment cuprins in Articolul 11.01 care a aparut, e posibil
s& apara sau este asteptat s& apara.

ARTICOLUL 10
Taxe si cheltuieli

10.01 Impozite, taxe si comisioane

Imprumutatul va plati toate impozitele, taxele, comisioanele si alte impuneri
de orice naturd, incluzand taxa de timbru si taxele de inregistrare, rezultate din
executarea sau implementarea prezentului Contract sau a oricarui document aferent si
respectiv din crearea, perfectarea, inregistrarea sau intrarea in vigoare a oricarei
garantii pentru Imprumut, in masura in care este cazul, incluzand, fara a se limita la,
documentatia realizatd si prezentatd sau actiunile derulate pentru operatiunile din
Articolele 7, 8 si 9 ale acestui Contract.

imprumutatul va plati principalul, dobanda, penalizérile si alte sume
datorate in acest Contract, brut fara deduceri de impozite nationale sau locale cu

mentiunea ca, daca Imprumutatul este obligat s& facd o astfel de deducere, va
compensa plata catre Banca astfel incat dupd deducere suma neta primita de Banca

sa fie echivalenta cu suma datorata.

10.02 Alte taxe

Imprumutatul va suporta toate taxele si cheltuielile, inclusiv cele
profesionale, bancare sau de schimb valutar inregistrate in legatura cu pregatirea,
implementarea si monitorizarea acestui Contract sau a oricarui document aferent,
incluzand orice amendament la acestea, si respectiv in legaturd cu crearea,
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administrarea si realizarea oricarei garantii pentru Imprumut, daca exista.

Banca va furniza suport documentar pentru orice astfel de taxe sau
cheltuieli. cu paisprezece (14) zile inainte de scadenta solicitarii sale de plata.

ARTICOLUL 11
Plata anticipatad in caz de situatie negativa

11.01 Dreptul de a solicita rambursarea

imprumutatul va rambursa imprumutul sau o parte a acestuia, cu efect
imediat, impreun cu dobanda aferenta, la solicitarea scrisa inaintata de catre Banca

in conformitate cu prevederile urméatoare.

11.01A Solicitare imediata
Banca poate face o astfel de solicitare imediata:

(a) daci Imprumutatul nu ramburseazi o parte a Imprumutului, nu plateste
dobanda aferentd acestuia sau nu efectueaza altd platd catre Banca,
prevdzutd in acest contract, la data la care aceasta este scadenta la
platd, sau daca Autoritdtile Locale nu asigura suportul necesar, si daca
nu si respecta obligatiile stipulate in Acordul Direct si/sau in DMC;

(b) daca orice informare sau document inaintate Bancii de catre sau in
numele Imprumutatului sau al Autoritdfilor Locale in legatura cu
negocierea acestui Contract sau pe durata acestuia se dovedesc a fi
incorecte in ceea ce priveste aspectele materiale;

(c) daca, urmare a unei probleme, Imprumutatului i se solicitd sau i se va
solicita, dupa expirarea vreunei perioade contractuale aplicabile de
gratie, s plateascd anticipat sau s& achite inainte de maturitate orice alt
imprumut sau obligatie rezultata din orice tranzactii financiare, incluzéand
datoriile conform OUG 198/2005;

(d) dacad Imprumutatul nu are capacitatea de a plati datoriile sale la
scadents, sau suspenda plafile, sau incheie un acord, sau urmareste
incheierea unui acord fara notificare scrisd prealabila catre Banca, cu
creditorii s3i, incluzand, fara limitare, orice datorie conform OUG

198/2005;

(e) dacad este emis un ordin sau o rezolufie pentru executarea silita a
Imprumutatului sau a Autoritsfilor Locale, sau dacd Imprumutatul
actioneaza pentru reducerea in mod substantial a capitalului sau, sau
daca imprumutatul sau Autoritaile Locale sunt declarate insolvabile, sau
dac3 isi inceteazd sau urmaresc sa-si inceteze activitatea, total sau intr-
o parte substantiald, cu exceplia cazurilor de reconstructie,
reorganizare, fuziune sau consolidare aprobate anterior de catre Banca;

(f) daca un executor sau alt reclamant inira in posesie, sau un lichidator,
administrator sau un agent similar este desemnat, de catre instanta
abilitatd sau de o autoritate administrativd abilitatd in acest sens (sau
orice altd persoane), asupra unei parti a activelor sau activitatii
Imprumutatului sau Autoritatilor Locale, sau asupra unei proprietati care
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constituite parte a Proiectului; sau

(9) daca o actiune de executare, sechestru, interdictie sau alta similara este
initiatd Tmpotriva sau aplicatd asupra Imprumutatului sau Autoritatilor
Locale sau a unei parti din proprietatea sa, si nu este anulatd sau
contestata corespunzator si cu buna credinta in termen de treizeci (30)
zile, si, in opinia rezonabild a Bancii, ar afecta capacitatea
Imprumutatului de a- -si indeplini obligatiile din prezentul Contract: sau

(h) 1n general, dacad apare ¢ Modificare materiald negativd in legatura cu
Imprumutatul, cu Autoritdtile Locale sau cu Asociatia;

.Modificare materiala negativd® inseamna, in contextul acestui
Contract, In legaturd cu Imprumutatul, Autoritatile Locale sau Asociatia,
orice eveniment sau schimbare de situatie, in comparatie cu situatia
avutd la data acestui Contract, care afecteaza imprumutatul, Autoritatile
Locale sau Asociatia si care, in opinia rezonabild a Bancii, afecteaza din
punct de vedere material capacitatea Imprumutatului de a-si indeplini
obligatiile financiare si de altd naturd ce i revin prin Contract sau care
afecteaza din punct de vedere material orice sustinere acordats prin
Acordul Direct.

() daca grantul acordat prin Fondul de Coeziune stabilit in Clauza (2) este
anulat, indiferent de motivul anularii;

() dacd DMC sau Acordul Direct este (i) reziliat si/sau (ii) invalidat din orice
motiv;

(k) daca actiunile imprumutatului, in totalitate sau majoritatea, sau activele
acestuia, in totalitate sau parfial, sunt confiscate, nationalizate,
expropriate sau rechizitionate;

() daca toate activele Imprumutatului, sau o parte materiald a acestora,
sunt abandonate, distruse sau deteriorate si, in opinia Bancii,
dimensiunea si amplasarea acelei parti, distrugeri sau deteriorari au,
sau pot sa aiba ca rezultat, o Modificare materiala negativa;

(m) daca este produsa o deteriorare a mediului, de catre iImprumutat sau il

afecteaza pe Imprumutat, si care produce sau, in mod rezonabil, poate
produce o Modificare materiald negativa; sau

(n) E:lacé imprumutatul  utilizeaza necorespunzator orice parte a
Imprumutului.
11.01B Solicitarea dupa notificarea de remediere
Banca poate, de asemenea, face o astfel de solicitare, daca problema nu este
remediata intr-o perioadad rezonabild de timp specificatd in notificarea
expediatd de Banca Imprumutatului:

(a) dacad Imprumutatul nu isi respectd vreo obligatie materiald din acest
Contract care nu este o obligatie mentionata in Articolul 11.01A:

(b) daca vreun element precizat in Clauze afecteazi material si situatia nu
este remediatd din punct de vedere material, si dacid modificarea
prejudiciaza interesele Bancii ca creditor pentru Imprumutat sau
afecteaza negativ implementarea sau exploatarea Proiectului.
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11.02  Alte drepturi legale

Articolul j1.01 nu va restrictiona nici un alt drept legal al Bancii de a solicita
plata anticipata a Imprumutului.

11.03 Penalizare

11.03A Transe cu rata fixa

In cazul unei solicitdri conform Articolului 11.01 in legatura cu o Transa cu
rata fixa, Imprumutatul va plati Bancii suma solicitatd, impreuna cu o suma calculata in
conformitate cu Articolul 4.02B aferentd oricarei sume datorate. Aceasta suma se va
calcula de la data scadent3 a platii specificatd in notificarea Bancii, pe principiul ca
plata anticipata este efectuata la data astfel specificata.

11.03B Transe cu rata variabila

in cazul unei solicitiri conform Articolului 11.01 in leg&turd cu o Transa cu
rata variabild, Imprumutatul va plati Bancii suma solicitatd, impreund cu o suma egala
cu valoarea prezenta de 0,15% (zero virgula cincisprezece procente) pe an calculata si
aplicata pe suma de platit anticipat in acelasi mod ca dobanda care ar fi fost calculata
si s-ar fi cumulat daca suma ar fi ramas datorata conform planului initial de amortizare

a Transei pana la Data de maturitate.

Aceastd valoare prezentd va fi determinatd utilizdnd o ratd de scont,
aplicatd la fiecare Data relevantd a platii. Rata de scont va fi Rata fixa aplicabila cu o
(1) lund inainte de data pl&tii anticipate si avand aceiasi termeni pentru plata dobanzii
si acelasi termen pana la Data de maturitate ca i suma de platit anticipat.

11.03C Generalitati

Sumele datorate de citre imprumutat ca urmare a acestui Articol 11.03 vor fi
scadente la plata la data platii anticipate specificatd in solicitarea Bancii.

11.04 Nerenuntare
Lipsa aC’giunii sau Intarzierea Bancii in exercitarea oricaruia din drepturile
sale stabilite prin acest Articol 11 nu vor fi considerate ca o renuntare la acel drept.

Drepturile si remedierile prevazute aici sunt cumulative si pot fi exercitate
separat sau impreuna, si nu exclud nici un alt drept sau remediere prevazute de lege.

11.05  Utilizarea sumelor primite

Sumele primite de catre Bancd ca urmare a unei solicitari conform
Articolului 11.01 vor fi utilizate in primul rand Ia plata cheltuielilor (daca este cazul),
dobanzilor si penalizarilor si, in al doilea rénd, pentru reducerea ratelor restante in
ordine inversa a maturitatii. Banca poate utiliza sumele primite intre Trange dupa cum

considera.
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ARTICOLUL 12
Lege si jurisdictie

12.01 Limba

Toate documentele, notificirile sau comunicarile dintre parti vor fi facute n
limba engleza sau vor fi insotite de o traducere autorizatd corespunzatoare in limba

engleza.

12.02 Legea de guvernare
Acest Contract va fi guvernat de legile Marelui Ducat al Luxemburgului.

Locul de executare a acestui Contract este sediul principal al Bancii.

12.03  Jurisdictie
Partile se supun jurisdictiei Tribunal d’Arrondissement de et a Luxembourg.

12.04 Dovada sumelor datorate

In orice actiune legala rezultata din acest Contract certificate Bancii referitor
la orice suma datoratd Bancii prin acest Contract va fi dovada ,prima facie” pentru
acea suma, fiind permise si contra-dovezi.

ARTICOLUL 13
Clauze finale

13.01  Notificarile catre parti

Notificarile si alte comunicari adresate partilor acestui Contract vor fi in scris gi
vor fi transmise pe adresele de mai jos, sau la acea adresa anuntata in prealabil in
scris celeilalte partii:

Pentru Banca 100 boulevard Konrad Adenauer L-2950 Luxembourg
Pentru imprumutat Bd. 21 Decembrie 1989, nr 79, Cluji-Napoca 400604, Cluj,
Romania

13.02 Forma de notificare

Notificarile si alte comunicari, pentru care sunt stabilite periocade fixe prin
prezentul Contract sau care stabilesc perioade obligatorii pentru destinatar, se vor
face in scris si expediate prin curier, scrisoare recomandata, fax sau alte moduri de
transmitere care asigurd dovada primirii de catre destinatar. Data de inregistrare sau,
dup# caz, data de primire a transmiterii vor fi luate in considerare pentru determinarea

unei perioade.

Notificarile emise de Imprumutat conform prevederilor acestui Contract, atunci
cand este solicitat de Bancd, vor fi transmise Bancii impreuna cu dovezi
corespunzitoare ale autoritdtii persoanei sau persoanelor imputemicite s& semneze
acele notificari din partea Imprumutatului si respectiv specimene autentificate de
semnaturad ale acelor persoane.

a2
]
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13.03  Atribuiri si transferuri

Prezentul Contract va fi obligatoriu si va functiona spre avantajul fiecarei parti
a Contractului si respectiv a succesorilor acestora.

Nici unul din drepturile, beneficiile si obligatile Imprumutatului din cadrul

acestui Contract nu va putea fi atribuit sau transferat, iar imprumutatul se angajeaza
s3 nu urmareasca atribuirea sau transferarea drepturilor, beneficiiior si obligatiilor sale

din prezentul Contract.
Banca poate, in orice moment, fara acordul fmprumutatu]ui, s3a atribuie sau
sa transfere (inclusiv prin participatie), total sau partial, drepturile si beneficiile sale din

cadrul Contractului catre o entitate care (daca nu se afla in desfagurare un eveniment
conform Articolului 11) este consideratéd de catre Banca ca fiind corespunzatoare

pentru transfer.
13.04 Divulgarea de informatii

Banca poate divulga oricarei entitati, actuale sau potentiale, catre care ar
putea face un transfer sau atribuire, respectiv oricarei persoane cu care Banca poate
avea relatii contractuale in legatura cu acest Contract si oricarei persoane pentru care
furnizarea de astfel de informatii este necesara conform legislatiei aplicabile, acele
informatii despre imprumutat pe care Banca le considera necesare.

13.05 Intrarea in vigoare

Intrarea in vigoare a Contractului este conditionatd de semnarea Acordului
Direct de catre Banca, Imprumutat, Autoritatile Locale si Asociatie.

13.06 Clauze si anexe
Clauzele si urmatoarele Anexe sunt parte a acestui Contract:

Anexa A Descriere tehnica gi necesarul de informatii

Anexa B Definirea EURIBOR

Anexa C Formular de Cerere de Tragere (Articol 1.02B)
Anexa D Formular de Certificat de la Imprumutat (Articol 1.04)
Anexa E Formular de Opinie Legala

Anexa F Acord Direct

Anexa G Tarife aplicabile

IN CONSECINTA partile au convenit semnarea acestui Contract in trei

(3) exemplare originale in limba engleza gi au desemnat pe .................... sa
semneze fiecare paging a acestui Contract in numeie lor.

ziflunal/an

e
)
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Semnat pentru si in numele
BANCA EUROPEANA DL INVESTITII

<o
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Semnat pentru i in numele
S.C. Compania de Ap3 Somesg S.A.

<e>

<e>
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Anexa A1
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A1. DESCRIERE TEHNICA

Scop, localizare

Proiectul este definit in Aplicatia pentru Fondul de Coeziune nr. 2007
RO 161 PR 009 si decizia ex-ante a DG Regio din data de 2 aprilie 2008. Are
scopul de a imbunatai protectia mediului si s&natatea publicd in regiunea care
cuprinde judetele Cluj si Salaj in Romania, prin modernizarea structurii de
alimentare cu apa si de canalizare. Investitile au fost selectate pentru
conformarea cu standardele nationale si europene privind eficienta costurilor.

Descriere
Proiectele individuale vor include componente de urmatorul tip:
Alimentare cu apa UM | Valoare
preconizata

Aductiuni noi | Km 22
Aductiuni reabilitate km 19
Conducte de distributie noi Km 70

. Conducte de distributie reabilitate Km 73
Statii de pompare noi buc 8
Statii de pompare reabilitate buc 2

| Statii de tratare reabilitate buc 1
Statii de clorinare noi buc 2
Rezervoare noi buc 3
Rezervoare reabilitate buc 11
Sistem SCADA buc 1
Colectare si epurare ape uzate UM | Lungime/cantitate
Colectoare noi Km 2 |
Colectoare reabilitate Km 16
Retea de canalizare noua { Km 71
Retea de canalizare reabilitata Km 31
Camine deversoare noi buc | 7
Statii de pompare ape uzate noi buc | 18
Statii de pompare ape uzate reabilitate | buc 5
Statii de epurare buc 8
Epurare biologicd M&E P.E. 546.400

In plus, proiectul va cuprinde Asistenta Tehnica pentru managementul
proiectului, supervizarea constructiei, precum si proiectare si suport pentru
imbunatatiri financiare si operationale ale companiei de apa.

Calendar
Program Operational Sectorial ,Mediu” 2007-2013
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Anexa A2
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A.2. INFORMATII DESPRE PROIECT DE TRANSMIS BANCI S| METODA DE
TRANSMITERE

1. Prezentarea informatiilor: desemnarea persoanei responsabile
Informatiile de mai jos vor fi transmise Bancii sub responsabilitatea:

Companie CASSA

Persoana de Contact | DI. Dorin Ciataras

Pozitie Director General

Functie / Departament

Adresa Bd. 21 Decembrie 1989, nr.79, 400604 Cluj-Napoca,
Romania

Telefon +40 264 430 925

Fax +40 264 430 886

Email cassa@casomes.io

Persoana de contact mentionatd mal sus este responsabila cu contactul
pentru momentul actual
Imprumutatul va informa BE! imediat in caz de schimbare.
2. Informatii despre subiecte particulare
Nu.
3. Informatii despre implementarea proiectului

Imprumutatul va furniza Bancii urmétoarele informatii asupra progresului
proiectului pe durata implementarii, cel mai tarziu la data limita indicata mai jos.
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proiectului, explicand motivele in caz de
posibilele intarzieri;

Actualizarea  costurilor ~ proiectului, |

explicand motivele in caz de cresteri de
costuri fatd de costul inifial bugetat;
Descriere a oricarei probleme majore
cu impact asupra mediului;

Actualizare privind procedurife de
achizitii (in afara UE);

Actualizarea solicitérii sau  utilizari
proiectului si observatii;

Orice problemd semnificativd care a

aparut si orice riscuri semnificative care

ar putea afecta exploatarea proiectului;
Orice actiune legald privind proiectul,
dac3 este vreuna in derulare.

Indicatori financiari relevanti

Document / informatii Data limita Frecventa de
raportare

Raport de progres al Proiectului, in masura In 6 luni
in care nu este cuprins in fisele de | conformitate
monitorizare pentru Fondul de Coeziune: cu
- Scurtd actualizare a descrierii tehnice, | planificarea

explicand motivele in cazul schimbarilor | monitorizari

semnificative fatd de domeniul initial; pentru
- Actualizarea datei de finalizare a | Fondul de

flecdrei  componente majore  a | Coeziune
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4.

Anexa A2
Pag 2/2

Informatii privind finalizarea lucrarilor si primul an de exploatare

Imprumutatul va furniza Bancii urmatoarele informatii asupra finalizarii
proiectului si exploatarea initiala, cel mai tarziu la data limitd indicata mai jos.

Document / informatii

Data furnizarii catre
Banca

Raport de finalizare a Proiectului, incluzand:

Scurtd descriere a caracteristicilor tehnice ale
proiectului  finalizat, explicand motivele pentru
orice modificare semnificativd, daca este cazul;
Data de finalizare a fiecdrei componente majore a
projectului, explicand motivele pentru posibilele
intarzieri;

Costul final al proiectului, explicand motivele
pentru posibile cresteri de costuri fatd de costul
initial bugetat;

Numdarul de locuri de muncd nou create de
proiect, atat pe durata implementari, cat si
permanente;

O descriere a oricirei probleme majore cu impact
asupra mediului;

Actualizarea procedurilor de achizitii (in afara UE);
Actualizarea solicitari sau utilizarii proiectului, $i
observatil;

Orice problema semnificativd care a aparut $i
orice riscuri semnificative care ar putea afecta
exploatarea proiectului;

Orice actiune legald privind proiectul, daca este
vreuna in derulare

1 an dupa finalizare

[Limba raportarilor

| Engleza
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A.

Anexa B

DEFINIREA EURIBOR

EURIBOR
LEURIBOR” inseamna:

(i) 1n legdturd cu o perioadd mai scurtd decat o lun&, rata dobanzii
pentru depozite in EUR pe termen de o (1) lun3,

(i) In legdturd cu orice perioadad, incluzand o Perioada de referintad cu
ratd variabild sau orice altd perioada de timp de una sau mai multe
luni (intregi), rata dobanzii pentru depozite in EUR pe termen egal cu
numarul de luni intregi, sau

(iii) n legdturd cu orice pericada, incluzand o Perioada de referinta cu
rata variabild sau orice altd perioada de timp de mai multe luni (nu
intregi), rata (,Rata interpolatd”) rezultata din interpolarea liniara cu
referinte la doua& rate pentru depozitele in EUR, din care una
aplicabild pe o pericada de luni intregi imediat mai scurtd, respectiv
cealalta pe o pericadad de luni intregi imediat mai lunga decat
perioada relevanta

(perioada pentru care se ia rata fiind denumitd in continuare ,Perioada
reprezentativa”)

publicata la ora 11.00 ora locald in Bruxelles sau la altd ora acceptata de
Banca din data (,Data de start”) care cade cu doua Zile lucratoare inainte
de prima zi a perioadei relevante, pe pagina Reuters EURIBOR 01 sau
urmatoarea pagind sau, dacd nu este posibil, prin alte mijloace de
publicare alese Tn acest scop de catre Banca.

Daca aceastd ratd nu este publicatd, Banca va solicita de [a sediile
principale din zona Euro a patru banci majore, alese de Banca, cotatia
ratei oferitd pentru depozite in EUR In sume comparabile de fiecare din
acestea la aproximativ ora 11:00, ora locala in Bruxelles, la Data de Start
pe piata interbancara din zona Euro pentru o perioada egalé cu Perioada
Reprezentativa. Daca sunt fumizate cel putin doua cotatii, rata pentru
Data de Start va fi media aritmetica a cotatiilor.

Daca sunt furnizate mai putin de doud cotatii din cele solicitate, rata
pentru Data de start va fi media aritmetica a ratelor cotate de banci majore
din zona Euro, alese de Banca, la aproximativ ora 11:00, ora locala in
Bruxelles, in data de dupa doua (2) Zile lucratoare dupa Data de start,
pentru Tmprumuturi in EUR In sum&@ comparabila, acordate bancilor
europene de prim rang pentru o perioada egald cu Perioada

reprezentativa.
Generalitati
In contextul definitiilor anterioare:
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(i) Toate procentajele rezultate din calculele mentionate in aceasta
Anexa vor fi rotunjite, dacad este necesar, la cea mai apropiatd
fractiune de 1/100.000 de procent, cu rotunjire in sus.

(i) Banca va informa imprumutatul, f4ra intarziere, referitor la cotatiile
primite de Banca.

(i) Daca una din prevederile anterioare devine inconsistentd cu
prevederile adoptate sub egida EURIBOR FBE si EURIBOR ACI,
Banca poate amenda prevederea, notificand Imprumutatul in acest
sens, pentru armonizarea cu celelalte prevederi.
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Formular pentru Cererea de tragere
ROMANIA — PROIECTUL CLUJ-SALAJ

Va rugam sa efectuati urmdtoarea tragere:

Anexa C

LData: ]

Nume credit (*):

PROIECTUL CLUJ-SALAJ

Data semnarii (*): r

J Nr. Contract FI:

Moneda si suma necesara

Data propusa pentru tragere:

Moneda Suma

Rata Int. (Art. 3.01) | | | Rezervat pentru BEI
Rata (% sau domeniu) | | | Total suma Credit

<

0| Frecventa (Art. 3.01)

=z -

o Bianual O Tras la data:

m

o]

Q| Date de plati(Art. 5) r Sold pentru tragere:

Plata curenta:
Frecventa rambursare e &
o ragere:
Bianual O Coatae

l Metoda de rambursare

<| (Art.4.01) Rate egale O

t Anuitate constanta O Data limita a tragerii:

o

<

&)
Prima data de 2 5
rambursare Nr. maxim de trageri:
Data Maturitatii: Transa minima:

Contul imprumu‘[atului care se va credita:

Cont. Nr: .

Total alocari pana in
prezent:

Conditii precedente:

{moneda contractului)

[ ]
-

Yes [/ No

(format IBAN in caz de tragerl in EUR sau forrnat corespunzator pentru moneda

tragerii)

Cod BIC Nr...

Denumirea si adresa béncu
Transmiteti informatii reievante pentru

Persoana autorizata a Imprumutatului si semnatura:
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. Anexa D
Formular de Certificat de la Imprumutat (Articol 1.04B)

Catre: Banca Europeana de investitii
De la: <//>

[Data]

Stimati Domni,

Subiect: Contract de finantare intre Banca Europeana de Investitii i S.C.
Compania de Apa Somes S.A. din data <//> (denumit in continuare
,Contract de finantare®™) nr. Fl ............ nr. Serapis .........

Termenii definiti in Contractul de Finantare au acelasi inteles si in adresa
de fata.

In contextul Articolului 1.04 din Contractul de Finantare, prin prezenta
certificam urmatoarele:
(@) nu a existat nici o modificare materiald a nici unui aspect al

Proiectului pentru care imprumutatul si fie obligat s3 raporteze
conform Articolului 9.01, cu exceptia celor comunicate anterior de

catre Imprumutat;

(b) sunt disponibile suficiente fonduri, in conformitate cu Articolul 7.01,
pentru a asigura implementarea la timp si finalizarea Proiectului;

(c) nu a fost creata si nu exista nici o garantie, preemtiune sau prioritate
de tipul celor mentionate in Articolul 9.02 sifsau 8.03;

(d) nu a aparut nici un eveniment de tipul celor mentionate in Articolul
4 .03A sau Articolul 11.01; si

(e) 1in prezent, nu se desfasoara nici un litigiu, arbitraj sau actiune de
reglementare sau investigatie care sa ne fi fost adusa la cunostinta si
care ar putea avea un efect material negativ asupra capacitatii
noastre de indeplinire a obligatilor din cadrul Contractului de

finantare.
Cu stima,

Pentru si in numele

<[>
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Formular pentru Opinia Legala

[DE INSERAT]

Anexa E




Anexa F

ACORD DIRECT

[DE INSERAT)]
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Ta

rife aplicabile

Anexa G

::;'fm"d'“a"m"""a’““ RONImS | 4,70 1.73 173 173 173 177
Tarif mediu canalizare RON/m3 'Q?é 0.98 0.98 149 1.58 1.88
Tarif mediu total RON/m3 | 2.46 2.71 2.71 3.22 3.31 365 -

* Tarifele propuse corespund cu aplicatia pentru Fondul de Coeziune, Anexa |,
Tabelul 16-2. La momentul implementarii tarifele vor fi indexate si cu indicele oficial
de rnnsiim, puhlicat de autoritatile abilitate din Romania (de ex. Comisia Mationald
de Statisticd), aplicand un mecanism de indexare care va fi convenit cu

Imprumutatul.
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